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D ú s g a z d a g  t ő s s d é
h a l á l u g r á s a

a  K o s s u t h  l a l o s - t é r e
Alvó feleségét azzal keltették fel, hogy  
férje leugrott a harmadik emeletről és 

holtan fekszik az utca kövezetén
G y ó g y í t h a t a t l a n  b e t e g s é g e  m i a t t  

lett ó h g y ü l t e s  P á l
Megdöbbentő, halálosvégű öngyilkos

ság történt vasárnap hajnalban Buda
pesten. Groszmann Pál gabonabizomá- 
nyos, a tőzsde és a gazdasági élet 
egyik ismert tagja.

Kossuth l-ajos-téri lakásának er
kélyéről az utcára vetette magát, 
ahol összetört tagokkal, koponya

alapi töréssel, véresen terüli el.
Végzetes tettének elkövetése után fél- 
•"inni ta'áltak rá n tragikussorsú fér
fin. akihez orvost hívtak, segíteni 
azonban már nem lehetett:

Groszmann Pál halott volt.
A hátrahagyott búcsúlevelekből állapí
tották meg, hogy a tözsdebizományos 
gyógyít hatatlannak vé’t betegsége 
miatt memkült a hutáiba.

Ka:ouba honik — egy fakó
Hajnali fél 4 órakor a Kossuth La- 

jos-tér 18. számú bérpalota egy har
madik emeleti lakásának erkélyre nyíló 
ajtaja halkan kinyílt. A letompított 
szobavilágitás halvány fénye viU'tgí- 
iotta meg azt az elegáns, két botra tá
maszkodó férfit, aki kilépett a ter- 
"is:rn. Az arca halottsápadt volt. A 
SZ' n ncsétlen nagynehezen odavánszor- 
gor az erkély korlátjához, néhány pil- 

natig merően nézett- le a mélységbe, 
m : >1 hirtelen elhatározással

a terrasz. kőkorlátján átkúszva le- 
\ etette magát az utcára.

Tompa zuhanás hallatszott, amelyet 
'les csattanás követett. A hajnali áruk
ban senkisem tartózkodott a környé
ken, nem volt szemtanúja az öngyilkos
ságnak. Négy óra tájban autóval érke
zett haza a bérpalota egyik lakója, aki 
csaknem be'ebotlott a járdán mozdu
latlanul fekvő sötétruhás férfibe. Nem 
tudva, hogy mi történt, felesegette a 
házfelügyelőt, aki gyufájának felvil
lanó fénye mellett felismerte a hatal
min vértócsában fekvő Groszmann Pál 
lözsdebizományost, a  bérpalota egyik 
lukóját.

A  mentőkért .telefonáltak. Néhány 
perc múlva megérkeztek az orvosok.

Megvizsgálták az aléltnak látszó fér
fit. Az érverését figyelték, a szív nem 
dobogott.

A íragikussorsú tözsdebizományos 
halóit volt.

A mentőknek nem akadt sok dolguk.
Az őrsvezető orvos azonnal jelentést 
tett a halálosvégű öngyilkosságról a 
főkapitányság központi ügyeidének, 
ahonnan bizottság szállt ki a Kossuth 
Lajos-téri bérpalotához, hogy megálla
pítsa az é ’eiunt végzetes teltének okát 
és az öngyilkosság körülményeit.

Drámai jeüsaaien
Rendőrorvos vizsgálta meg Grosz

mann Pál holttestét. Nyomban jegyző
könyvet vettek fel azokról a sérülések
ről, amelyek a halált előidézték. Rend
őrtisztek és detektívek vizsgálták át a 
gabonabizm ányos ruháját, amelyben 
azonban semmiféle búcsúlevelet nem 
találtak, amelyből a hajnali dráma okait 
tisztázhatták volna.

Groszmann Pál, az 57 esztendős tőzs
detag lakásában a hozzátartozói még 
mit sem tudtak a történtekről.

A  gabonabizományor; felesége n yu 
godtan aludt, amikor a bérpalota 
felügyelője és  a rendőri bizottság 

tagjai becsengettek a lakásba.

Az úriasszony a rémülettől szinte
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megnémulva hallgatta, hogy mi tör
teid. hirtelen elsápadt, szemei Irc'eJzéé- 
tak, elájult, élettelenül zuhant 'véglg a 
szoba parkettjén. Injekciókkal térítet
ték magához Groszmann Pá’ nét. aki a 
rendőri bizottság tagjainak kihallga
tása során részletesen elmondta az esti 
órák történetét.

—  Éjfél volt, —  mondotta Grosz
mann Pálné —  amikor lefeküdtem. A 
férjem  még sokáig dolgozott. Egy óra 
lehetett, amikor a munkáját befejezi- 
és ö is lefeküdt. Hamarosan cla’v ’.- 
tank, hogy azután mi történt, arról 
nem tudok. Nem hallottam, nem vetti :n 
észre, hogy fe lk e lt . . .

. . G y a g y U í i a i a i E a n  a s t e g s s a  
m iatt...“

Az öngyilkos tözsdebizományos fele
ségének vallomása után rekonstruálták 
a kritikus órák történetét. A  rendűi - 
orvos megállapítása szerint

Groszmann Pál félórával az ön
gyilkosság felfedezése előtt követte 

el végzetes tettét.
Amikor a dolgozószobájában volt, min
den bizonnyal azokat a bélésűiével-lei I 
írta, ame'yelcet az íróasztalán találtai: 
meg. Öl lezárt borítékra bukkantak a 
rendőri bizottság tagjai. A logfe subái 
búcsúlevél Groszmann Pálnénak szeli, 
amelynek ez volt a címzése: „T/lókua- 
kámnak!”

A második levél búcsúsorait Zonitzcr 
professzornak, a volt gabonabizemá- 
nyos háziorvosának, a többi három pe
dig az ügyvédeinek szólt. Groszmann 
Pál úgylátszik megvárta amíg a fele
sége elalszik, ezután észrevétlenül c - 
hagyta az ágyát, bement a dolgozó- 
szobájába. ahol felöltözött és két bo :- 
.iára támaszkodva, kivánszorgott az er
kélyre, ahonnan az utcára vetette le 
magát.

A háziorvoshoz címzett búcsúleve
lében elmondotta, hogy gyógyít
hatatlannak vélt betegsége m á i  

vált meg az élettől.
A tragikussorsú gabmabizománycs
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évek óta betegeskedett. A betegség a 
gerincét támadta meg és emiatt 'kellett 
járásához a botokat használni. Grosz- 
mc.nn Pál. egyike volt a tőzsde lég- 
isi.tért ebb tagjainak. Rozs és kukorica 
határidő üzleteket kötött, hatalmas va
gyon jó  óit rendelkezett és így teljesen 
k :árt dolog, hogy anyagi gondok miatt 
követte volna el az öngyilkosságot.

G> oszmánn Pál boldog családi életet 
élt a nálánál 16 évvel fiatalabb felesé
gével a Kossuth Lajos-téri bérpalotá
ban, ahova május 1-én költöztek. Kei 
szoba hal'os lakásban éltek olyan 
egyet ért ében, amelyről. —  aki ismerte 
a házaspárt —  irigykedve beszélt. 

Közgazdasági körökben, városszerte 
mely megdöbbenéssel beszélnek a 
szerencsétlen ember tragikus halá

láról.
Groszmann Pált a rendőri bizottság in
t i ; kedésére a törvényszéki orvostani 
intézetbe szállították.

Különös harcimból
Különös szerencsétlenség történt vasár- 

r -:>ra virradó éjszaka a Véci-ú. és A urá
éit sár ián. Jurán Ernő 33 éves fctlrász- 
í ícster. aki a Hc niád-utca 12. szárúi ház
ban lakik, élt akart haladni r.z úttesten cs 
n -*m vette észre a feléi? eljes sebességgel 
közeledő AD 113. rendszámú autót, amely 
a szerencsétlen emben elülő: e.

A gépkocsi vezetője, aki előtt várat- 
i inul tűnt fel a fodrászmester, hirtelen 
félrerántotta az autó kormánykerekét. 

Vg.yanebbt n a pillanatban «- ellenkező 
i >t bőt egy eheraidó robogott Ujp* 
felé. A két autó egymásba Szalad!, centén 
azo az útkereszteződésnél mindkét 
a ykocsi tékese \ igy szerencsére ivbb 
emberéletben nem esett kár.

Jurán Ernőt a menták részesítették 
c ső segélybe . majd a Rciuvi-kórházba

• O  »  - -u.

M z u l k ó  „  b é k e k ő d l s j í -s  “ a SitTssi kon ferencia el&lS
Lima, december 11.

■Szombaton délután egybeült a jogügyi 
bizottság, hogy tanulmányozza Mexikónak 
a ,.békekod2x” -ről szóló javaslatát. En
nek értelmében állandó szerv vizsgálna 
míg'*minden olyan kérdést, amely a két 
Amerikában veszélyeztethetné a békét.

1199 psnsdt 
zsáüssaniioüa!) 
a kasszstfiráü

K usszaim ó betörők jártuk vasárnap éj- 
s:-:aka az Oblat-h cs Társa szövőgyár  Po- 

.
\ betörök álkuleesni hatolta!; be a 

^yár irodájába és az ottlevö pér./íár- 
s/<krényi megfúrták, ahonnan 1100 

]>'*ns;or. vittek ej.
A betörők kézi e kerítésére a rendőrség 

megindította a nyomozást.

S ik k a s z t á s i  r e k o r d
Moszkvából jelentik : A szovjet had

biztost kai lapjai által az egyes helyőrsé
gekben elkövetett sikkasztások és lopások 
összege 193'; -ben 18 millió rubelt tett ki, 
-.7 1938. esztendő első felében pedig nyolc
millió rubelt.

Ezt.ci kapcsolatban letartóztatták Rezint, 
■zovjet hadsereg főhadbiztosát, valamint 

számos magasrangéi katonai hivatalnokot. 
G S sm -'A  s a a d l .

Nagy részvél meiielí 
lemeíáék e! 

Ászlányi Károlyi
Vasárnap délután nagy iészvét mellet: 

temették el Aszlúnyi Károly:, a tragikus 
módon elhunyt fia.al írót. A farkasréti 
:elvető hah itasháza, ahol a ternclcsi szar
tartás lefolyt, megtelt gyéiszolókal. ko
porsót teljesen elborították a. koszorúk.

-! tragikussorsú íréi felesége nem jelen, 
he te ti meg a temc'ésen. mer a katasztrófa 
alkalmából ő maga is súlyosan megsérüli. 
Maga helyett ha alrnas, vörös rózsacsok- 
ro küldött, amelynek címszalagján Asz- 
láiíai utolsó versinek egy sora volt olvas
it r ó: ..Te szerelem, ár szép voltál. . . ! ”

A temetési szer!óriást Hegedűs Soma 
cHztercita atya végez e. A fceszrntelés után 
Fiinköstj Andor és QyetrmtHy István bén 
i séiztatt i el a haló tat. A temetési szertab- 
t ’ -ou megjelent a magyar művészvilág cs 
snoittársadalmi számos ismert tagja.

M A G Y A R  H É T F Ő

m iis ® i9 untai m iniszter
i f i é i g  e s z ie r s s m i  m andátum át

imrédp-iferináify i is a  ez ö g ir s s ü s ts . M a s a  a
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Esztergomból jelentik a Magyar Hétfő 
tudósítójának: Kunder Antal, az iparügyi 
minisztérium vezetésével megbízott ke
reskedelem- és közlekedésügyi miniszter 
vasárnap délelőtt ünnepélyes keretek kö
zött vette át az esztergomi választókerü
let mandátumát.

Kender Antal miniszter feleségével és 
Törley Bálint kereskedelem- és közlekedés
ügyi államtitk árral vasárnap reggel gép
kocsin érkezett Esztergomba, .ahol ünne
pélyesen fog: 'ák.

A miniszter és az előkelőségek először a 
belvárosi plébánia-templomba mentek, 
ahol Fclhrr Gyula dr. kanonok városi 
kegyúri plébános ünnepi misét és Te 
Dcumot mondott,

A mandátumot a városháza közgyű’és: 
termében adták át, amelyet zsúfol -ig 
megtöltöttek a választó polc árok. Prrgcr 
Kálmán dr. választ k i elnök a városháza 
erkélyéről kihirdette, bo 

ri/. esztergcml választókéi öVt egy
hangúlag Hundér Antalt választotta 

képviselőiévé.
Az eredm!nv kihirdetés'.' a városháza 
előtti téren összegyűlt hatalmas tömeg és

a közgyűlési teremben tartózkodók hosz- 
szantartó, lelkes tapssal cs éljenzéssel ío- 
godták.

Kerge r Kálmán dr. válasz.'isi elnök ez
után rövid beszél kíséretében át'dta a 
megbízó levelet Kender Antal minisztrr.sk.

Esztergom város közönsége nevében vi
téz Szivos-Waidvogsl József -ny. tábornok 

ÍSzöntötte Kunder Antal minisztert. 
Kundcr Antal miniszter szólalt fel ez

után. Min d e n ekel c 11 
köszönetét mondott azért a kitüntető, 
i ;j ágcs bizalomért, amellyel a kerü

let a mandátumot neki adta.
Annál is inkább köszönetéi tarieri : mert 
hiszen a választókerület öt közelről nem 
i.m~.te g amikor a közeli muitban a kc- 
. ülslben bemutatkozott, programbeszédá- 
ten nem festett délibábokat és nem hal
mozta el a választókat tetszetős, de át
látszó, üres ígéretekkel. Mindössze ennyit 
ígért, 1....... szives n és szeretettjei foglal
ja >zik majd a város ÉS :i Kerül kérdi sel 
vei s minim erejével a: m lesz, hogy a 
város és a kerülőt közér ekéi ügyeit tamo- 
gasea. Hogy ezt gtehesse, azt kért,

hogy ezek a közérdekű kívánságok azonos 
foiműben jussanak a választópolg rok ci
tál kifejezésre cs hogy azi az .. 
amellyel a mostani választ: ‘inai olyan im
pozánsan állottak ki Imrédg Béla minisz
tereinek politikája mellett, továbra Is 
őrizzék meg. . .... ,

A miniszterelnök nevének, említése ;oz 
választópolgárok hoaazzian cs lelkesen 
tüntettek vitéz Imrédy Béla mellett.

Kunder Antal miniszter hangoz: attr. 
fogy rá akar szolgálni az előlegezett bi- 
zálcmra s

reméii, hogy in.nt a korú :!■' . z í :
Esztergom városában IS beigazolhat ja
hogy az Imrédy- kormány nem az ; cr- 
getések, ben :w á megválósiíű > 

kormánya.
A miniszter beszédét a választók le! 

tapsai és éljenzéssel fogadták.
utána Kciie'-r Antal miniszter a k res- 

kedelmi tá-sulet e ssz  h u :  sülét kiih— -
ségét fogadta, majd hosszú ig szívélye
sen-elbc3bzél t á v  üla 2 ó thai. 

r míg v,. '. nap v is : at irt a
tosba.

£OTí i^ ii§iísi»  iiéisca le s i esüO!
A hivatalos lap vasárnapi száma kö

zölte gróf Csákit István kBlügyműtlsztéri 
kin vezéréről szóló legfelsőbb k ziratokat. 
Csáki/ gróf kinevezése osztatlan őrösre: 
keltett mindent ár.

A legnépszerűbb é a icetehetséi' , 'ki lib 
lis ía l diplomát:’, kerük f áá - fs i .a n  
grói személyében ? külügymiiilszteii 

szélibe.

Évek óta Kánya Kálmán legbizalmasabb 
munkátírsa voit Csák;/ I'tVán gróf. aki 
külföldön is általános népsze;^őségnek ör
vend.

Az éij külügyminiszter a hagyományos

ünnepélyes keretei: között
h- ifőn 11 ór il or feszi le mi
niszteri esküjét a körmi nyzó kezébe.

Xyonilrar utána átviszi hivatalát.
Csálg) Ir tván gróf már vasárnap is be

ment a külügyminisztériumba, ahol az 
o: ztá1 gerzető főtiszt r •'•■eleiket fog dUt.

Csáki) gróf var i: nap délután felkereste 
Imréd;/ B->la miniszter elnököt, akivel hosz- 
szabb megb szélest folytatott.

Politikai körüliben úgy tudják, hogy 
Csikó Ir-tván gróf hamarosan bemutat
kozó látogatásol: tt fog tenni a baráti ál
lamuk külügyminisztereinél.

„ M a g y a r o r s z á g  k ü l p o l i t i k á j á r a  
ú j  f e l a d a t o k  v á r n a k '4

A német sajtó örömmel üdvözli gróf Csáky
külügyminisztert

Berlin, december 11.
Valamennyi berlini lap közli Csáky Ist

ván gróf kinevezését magyar külügymi- 
riisztrr é. A lapok közlik az új Iriilügy- 
mini-ztei életrajzát ér. részletesen foglal
koznak a kinevez r-irel.

A Völkischcr Bcobach cr többi között a 
következüket írja:

Csáki) Irtván gróffal olyan férfiú kerül 
■j. budapesti külügyminisztérium élére, aki 
gazdag diplomáéi i tapaszt ’.tatoku: egyesit 
magában ügyes é egészséges politikai 
.■ea!izmu".-::il. Az új magyar külügyminisz- 
tei meggyöződéses híve annak •. politiká
nak, amely az ország félémé:kedés t a t?n- 
gelyha’ <imakkui való szoros és b zalommal 
áthatott cgyüttmüköd'-.- útján biztosítja és 
ilymódon

rövid idő alatt két dönti) sikert köny
velhetett el magáink: n fegyverke/'-si 
Mcabadság helyreállítását és a bécsi 
döntőbírósági ítélet alapján »• ország 
területének lényege, megnövi kedését.

A budapesti lapok helyeslő állásfoglalása 
mu'atja, hogy az új külügyminiszter mi
lyen nagy tekintélyt tudott magának ki
vívni országa közvéleményében.

A Berliner Taejcbh/tt így ír:
Csáky István gróffal olyan férfi veszi 

á: a magyar külpolitika vezetés t, aki az 
Európa, és saját országa szempontjából oly 
döntő események különböző szakaiban n így 
szerepet játszott és így teljesen át tudja 
tekinteni ennek az új rendnek az alapjait. 
A bará i Magyarország új külügyminisz
tere számára ezek a tapasztalatok és isme
retek szilárd és reális alapot jelentenek a 
jövő feladatni szempontjából.

A Berliner Börsenscitnng megállapítja, 
hogy Csáky István gróffal az ifjabb kül- 
politih >i iskola egyik legtehetségesebb 
diplomatája . vonul. be a magyar külügy-

mini ’Slériumba. Csákié István gróf olyan 
piilanr.'bar. veszi át » magyar külügymi
nisztérium veze:é t,* amikor u Bcnrs elnök 
Csehszlovákiájával szemben támasztott 
i.i .gvar revíziós igények kielégítése u án

Magyarország külpolitikájára a még 
mindig II’ uetal-.ui Európában a konszo
lidáló év biztonság új feladatai vár

nak.
Cseekg ;.rói amint azt már kinyilvání
totta abban látja feladatát, hogy a ma
gyar revisié.s küzdelemben i.s bevált róma- 
ln rtii.i tengellyel szoros együttműködés- 
hiu dolgozzék együtt a f íriszig Olaszor
szág és acmze.i szociálisla Németország 
kot rusnyáival.

A Dculsedte Allgeme iné Zeitung a töb
bek között ezeket írja:

A baréui Nímetországban örömmel űd- 
vöziik C"áky gróf kinevezésé!, mert a gróf 
szemeivé Biztosíték a német-magyar kap
csolatok további fennállására és elmélyí
tésére.

Varsó, december 11.
A lengyel lapok vasárnapi számai nagy 

érdeklődéssel foglalkoznak Csáky István 
gróf külügyminiszteri kinevezésével. A 
lapok cgv része, köztük a Kv.rjer Wtir- 
szttirdti és a STaly Düav.iiU, Csáky István 
gróf életrajzát is közli.

A fíoniec Wurssamitki Csáky István gróf 
életrajzához a következő megjegyzést fűzi: 
Csáki) István gróf működése alatt ing.- 
energiáról és akaratról te t tanúbizonysá
got. Magyarország külpolitikája fiatal és 
energikus kezekbe került.

A Goiiicr Warszawski és a Máig Dzien- 
n\k az életrajzról szóló cikknek a követ
kező címe: adják: Báthory létrán nővé
rének utódja lett Magyarország külügy
minisztere.

2s!dMea2S fénleiés 
Haĝ szoitiiialsii

Póz: ony decemfcej 31.
N yszorobat közi bon sz haton 

vö3 antiszemita tüntető ?k voK .k. A Iá
kor?': kifosztotta a zsidó üz!c. két é > 
felgyújtotta a zsinagógát. A re., 
nehezen tudott icr.det teremteni.

Alitch. a kormány proTagondafönöke, 
nyugalomra hívta fel a lakorsjgot cs fcr- 
jelcntctte, hogy gyökercren cs mjl'.u\v;- 
san nir id r ü la z ............a. ( U . /.I

Jfc* iV trf^,

Rooseveit 
érdekes ajándéka

Washingíon, december 11.
Rooseveit elnök a Fehér Ház Itőnvvtá- 

rőiban fogadta az ujs girók t és közölte 
velük, hogy az Egyesült Államok kormá
nyának adományozza leveleit és okmá
nyán, reléim int i rpe/yüjteméilyet.

Rooseveit kijelentette, hogy ez ciniul: 
25 év történetét tanulmányozók érdeke; 
adatokat találnak politikai pályafut'sáréi 
a felajánlott okmányokban. A.z elnök kö
zölte továbbá, hogy hvdeparki birtokán k 
egy részét felajánlja irattár építésére, 
ahol az okmányokat megőrizhetik.

nfiesmftrgez&Ji
magasat

V:\sarnapia virradó éjszaka két fiatal
ember ki. éréit meg öngyilkos ;á,got. Ufói 
>'!>"< Géza 24 éves szobafestösegéI, aki ■ 
Luiza-uíca 21. számú házban lökik Bo
dra, az Attila-utca 21. számú bérpalota 
előtt

ismeretlen mérget vett be.
EszinfIsUenüi találtak rá a járókelők, 
akik értesiiették a mentőket. Az életuntai 
súlyos állapotban vitték a Rókus V>, h ' ■.

Baioe/h József 22 eveo nyomd.í z Ti- 
tai'út 86/ B. számú házban levő lokásún 

mérget ivott.
Biic úlevelet nem hagyott hátin és Ír
nom tudják, hogy miért akart meghalni. A 
mentők őt is a Rókus kórházba szállítot
ták.

I II
H E T F Ü
m m & s a a t & z .  \

TESTVKR LAPJA A

MIS 1 SÍ0

o l v a s s a m
í

A

BüMGYMR



1938 DECEMBER 12.

1W A G \  S R  B É T F Ó

Reményi-Schneller pénzügyminiszter:

Bajáról jelenti a Magyar Hétfő tudósi 
tója: Szombaton este a Ziech-átteremben 
300 terítékes vacsora volt, amelyen a vá
ros minden társadalmi rétege egyaránt 
r.sz.ve.t. A vacsorán megjelent dr. Rc- 
luévyi-Schneller Lajos pénzügyminiszter, 
a város képviselője, akit előbb Bernhart 
Sándor dr. polgármester, a város közönsége, 
Maid Milassin Jenő közjegyző a NÉP 
hel'-i szervezetének elnöke, a párt tagjai
u. vében köszöntött fel.

Igen lelkes és meleg ünneplés után dr. 
Jte m f nui-Schneller Lajos pénzügyminiszter 
hosszabb beszédben válaszolt a pohőrkö- 
síüntökre s részletes beszámolót adott a 
legutóbbi hónapok külpolitikai és belpoli
tikai eseményeiről.

Dr. Reményi-Sehncller Lajos mindenek
előtt vitéz Imréig Béla miniszterelnök 
üdvözletét és köszönetét tolmácsolta Baja 
város közönségének azért a megbecsülésé 
ért. hogy a város díszpolgárává megvá
lasztották. majd a miniszterelnöknek azt 
■ z üzenetét, hogy a díszpolgári oklevelet 

, mély esen kívánja átvenni.
4- egybegyűltek kitörő tapssal fogad

éi!; a pénzügyminiszter bejelentését és lel
kesen ünnepelték a miniszterelnököt.

Az elmúlt hónapok külpolitikai esemé
nyeinek ismertetése során

- pénzügyminiszter rámutatott arra a 
hatalma:: munkára, amelyet, a honvéd
ség fel .zerelése és az országnak egy 
háború eshetőségére szóló megszerve

zése jelentett.
A.z intézkedések olyan tömegét kellett 

előkészíteni, — mondotta többek között.
ami szinte, felülmúlja az emberi erőt, de 

mégis mindennel kellő időben elkészül- 
tünk. Hála Istennek, nem került sor ezek
re «- intézkedésekre, mert a baráti nagy 
Hatalmuk támogatásával ver nélkül ér
ánk el eredményt. (Hosszantartó taps é* 

éljenzés.) Nem lehet elfelejteni a felsza
badulásnak azt az örömét, amit Komárom
ban és mindenütt láttunk. A felszabadu
lásnak ez az öröme nemcsak ellenértéké 
volt munkánknak, hanem sokkal többet 
zdott annál. Még sokat kell dolgoznunk és 
fáradoznunk, hogy ezeknek a napoknak az 
erőmét valóban megszolgáljuk.

„ N e m  került a n n y i b a "
Dr. Reményi -Schnellcr Lajos pénzügy-

miniszter a továbbiakban röviden érintette 
• iegutóbb lezajlott, rövid belpolitikai vál- 
.-.ágot. amelynek eredménye az volt, hogy 
fjaséges mnguar nemzeti közvélemény 
alakult ki az országban. (Viharos taps és 
éljenzés.)

Most áttérek, —  folytatta szavait 
ezután a p é n z ü g y ministzer — olyan kér
désekre, amelyek ma rendkívül érdeklik a 
magyar közvéleményt. (Halljuk! Halljuk!! 
Ma az egész magyar közvéleményt az a 
lér,lés foglalkoztatja, hogy a honvédség 
'elszerelése és mindazok az intézkedések, 
emelnek a Felvidék visszacsatolásával jár
ón;, nem kerültek-e olyan rengeteg pfriz- 

. hogy megingathat ja államháztartásunk
n.’nibfát vagy pénzünk értékét.

Röviden válaszolok: nem került any- 
nyiba!

(Viharos taps.) A magyar közvéleményt 
’ t a kérdés foglalkoztatja, hogy vájjon a 
t runtek után megvalósítható-e az az 
egymilliárdos beruházási program, amely 
nt mcsak a honvédség beruházásait öleli 
f i. hanem más olyan természetű beruhá
zó okát is, amelyek a polgári lakosság 
érdekét szolgálják. Válaszom ismét rövid, 
mcgva'ósítható. (Megújuló viharos taps.)

— Az egymilliárdos beruházási pro
gram változatlanul folvik tovább, mintha 
közben semmi sem történt volna. Ez e su 
sorban a polgári beruházásokra vonatko
zik, m"-t a. katonai b?’-” ’'" /’ " ':'oVat sok’’"'' 
gyorsabb ütemben valósítjuk meg, mint 
eredetileg terveztük. Sőt tovább megyek.

H a  a  termelt javak és a bankjegyforgalom 
arányban vannak, akkor sem a pénz értékének 
romlásától, sem inflációból tartani nem lehel

K eto [ond a 
a ucsonyí sül Is-'őzés

M' .-t n karűcaonyi Onnepek <••«« k01»nWW« Ív 
" :.vi síai-míliyek készítésének a rr.Mjat 

... villamos készülékek — Wzhelŷ  sü 
-th -.-.-piAsét mutatják be az Elektromos

i: m,• J-i.tcai gyakorlati lözöbemutato 
b i tüvan mutató: hétfőn, csütörtökön t

n .[ ... fél n  órakor. P ^ u tin l fozo '.'
1 szerdán d. ... 9 órakor. Program: dlór- 

• . . f0*7ló kalács, bécsi kocka ba 
ko /..rá (knrácsonyfa-disz.: mtdding, >a - 
1:'.! r.ir ■ hősét*!'*: készítése. Ruhatár- és o 

lé -ód l1 r.ir.cs.

a katonai beruházási programot, hála az 
ország teljesítőképessége emelkedésének, 
még meg is tudjuk toldani egy tekintélyes 
lépéssel.

Mer: a? első es legszentebb feladat az. 
hogy nemzeti szellemtől áthatott, jó erős 
és ütőképes magyar hadsereg álljon a 
nemzet ren felkezésere.

A másik kérdés az, hogy vájjon nem 
érintik-c pénzünk értékét ezek a kiadása!: .' 
Hallottam ugyanis olyan megjegyzéseket, 
hogy a bankjegyforgalom nagyon emel
kedett. Ha aiaposan megvizsgáljuk, hogy 
a bankjegyforgalom emelkedését mi okoz
za, megállapíthatjuk, hogy az emelkedés 
három tényezőre vezethető vissza.

Nem lehel infáclóiól tartani — a .
y r

A szeptemberi krízis során sokan vol
tak. akik nem rosszakaratból, hanem fe
lesleges ijedelemből és helyteleliül kivet
ték betétieiket a bankokból. Ez természe
tesen erőmagfeszítést jelentett a Nemzeti 
Banknak, s ez az egyék magyarázata a 
bankjegyforgalom emelkedésének. Ez a 
folyamat azonban közben már megfordult, 

a betétek kezdenek ismét visszaáram- 
lani,

s ha még nem állt teljesen vissza a régi 
helyzet, azt mondhatjuk, nincs messze az 
az idő, amikor a normális állapot helyre
áll.

A bankjegyforgalom emelkedésének má
sik oka, hogy a beruházási program vég
rehajtása fokozott ipari és kereskedelmi 
tevékenységet jelentett. Hála Istennek, 
hogy igy volt. mert rrre a fokozottabb 
tevékenységre szüksége volt az egész or
szágnak. Ezt a tevékenységet még fokozni 
kívánjuk, ami természetesen majd újabb 
hiteligényeket jelent. Ugyancsak fokozták 
a bankjegyforgalmat a jó  termés és a 
megfelelő értékesítési árak.

A bankjegyforgalom emelkedésének har
madik tényezője pedig a Felvidék vissza
csatolása. Természetes dolog, hogy olya;; 
ország, amelynek lakossága 'egymillióval 
megnövekedett, magasabb bankjegyforgal
mai igényel. Ebből a hírom tényezőből 
tevődik tehát össze a bankjekyforgalom, 
emelkedése, ami egyáltalában nem ag
gasztó. sőt egészséges tünet, mert fokozot
tabb. felkészültebb magyar közgazdasági 
élelet jelent, amely a termelésből fakad.

Remélem, a jövőben ez a fokozódás 
folytatódik, legalább is erre törekszünk, 
mert a pénz értékét nem az a puszta tény 
határozza meg, hogy mekkora a bank
jegyforgalom, hanem az, hogy ez a bank- 
jegyforgalom arányban áll-e a termeléssel.

Ha a termelt javak és a bankjegyfor
galom egym ással arányban vannak, 
akkor sem a pénz értékének romlásá
tól, sem inflációtól tartani nem lehet.

Idejét múlta az a felfogás, amely kizáró
lag az aranyhoz kötötte a pénz értekét. 
Nem vagyunk többé az aranynak rVriai, 
az arany csak arra jó, hogy a nemzetközi 
fizetési forgalomban kiegyenlí ő szerepet 
játsszon. — Ismétlem tehát, nyugodtan 
mondhatjuk, hogy sem az államháztartás 
helyzetében, sem pénzünk értékelésében 
semminemű változást nem iclent sem a 
heruh'zási program lebonyolítása, sem.a 
"Felvidék visszacsatolása. (Viharos taps.)

„Adóreformra 
van S2iikséö“

A Dénzü"vmin:sz'er ezután ismer.ette 
a legutóbb benyui'o**, a tiszviselők kor- 
pótlékáról én családi pétiévárói es a keie- 
sethalmozásról szóló törvényjavaslat J-- 
lcntős'gét.

_  Fz az u óhbi javaelat nrgy vihart 
keltett. Enyhítettem a javaslaton azok
ban a vonatkozásaiban, ahol aggatyok'i 
hallotta m nem csak kénig elit r*o m to. 
hnem különböző társadalmi kérőkből i\ 
* ahol ezek az aggályok é p e n  a k somberek 
megélhetésével voltak kapcso’a'osak. 
Emel'cm a minimumot s kikapcsoltam oi- 
zonyos kategóriákat, envki ettem a tava**- 
latot a kisemberek érdedében, efrv o c nt 
azonban stmmit sem vagyok he.iUndó a 
javaslat szerkezetén változatni. (Vm-ros 
tar>s cs éljenzés.) Nem is tudatok, mi, 
Jelent nekem az. hc-v ez» a kijelcn csemet 
így fog dtá'ok! Nyugodtan alom r. 
harcot. ;mert tudom, hogy igazam van. 
(Megújuló tan3.)

A családv'delem gon-ioM at szo gaka 
íz  bari mnnkéss'g családi műnk bériről 
szóló javaelat is. Ezek a javaslatok rzo;*- 
ban nem jelentik azt, hogv vele bef-j'ződ- 
n5n=k a kormány családvédelmi int éle
déséi. Ezek a javas) "tok készültek cl ídő- 
r nöb-n Lgelőkb. a kcimány ezen az úton 
tovább kíván haVc’i i. . ,

A feledatok cg'sz sora all meg clo U"k
A dóreform ra v~n szakcégünk. amely a 
terhek egyrészét '-veszi j, kisemberek 

Válláról

s az adóztatás terén s olyan rendszerre 
kell áttérnünk, amely nem jár zaklat'R- 
sal. A kczműiparosoknál visza kell :érnünk 
a tételes adóztatásra, vissza kell állítanunk 
újból a házosz'ályadót. a nagyobb jövedel
meket pedig fokozott mértéken kell meg
terhelnünk.

A szociális vonatkozású törvények egésr 
sorozatára van szükség, hogy elmondhas
suk végre, hogy minden magyar emberi 
sorsban él. (Taps és éljenzés).

Nem egy reformra van szükség a me
zőgazdasági lakosság érdekében is,

mert a magyar föld nem való sem rész
vénytársaság, sem idegenek kezébe. A kis
gazda társadalmat családi othonhoz, ház
helyhez kell juttatni, amelynek árát évek 
hosszú során törlesz'.heti hosszú részletek
ben, alacsony kamatozás melle t. Mind
ezek olyan kérdések, amelyeknek megvaló
sítása nélkül nem élhetjük el azt a szük
séges társadalmi egyensúlyt, • amelynek 
hiányában komoly munkát végezni nem 
lehet. Mert itt van a bajok gyökere. A 
tüneti kezelés nem basznál, az egészsége- 
sítés folyamatának a gyökereknél kell kez
dődnie. Ezeket a reformokat akarjuk mi 
megvalósít-ni, hogy egészséges és kiegyen
súlyozott legyen társadalmi életünk. (Vi
haros taps).

A  p é n / ü g y m í n i s z i e r  
a  z s i d ó - t ö r v é n y t ő l

— Vannak nehéz és kényes kérdések is. 
Ilyen a társadalmi és gazdasági rend 
egyensúlyának helyreállításáról szóló tör
vény, röviden a zsidótörvény, amely Szintén 
reformra szorul.

Ez a törvény bár jó elgondolásból in
dul'; ki, célját néni tudta elérni, s nem 
tudta megteremteni azt a nyugalmi 
helyzetet, amelyre mindkét félnek 
szükségei van. Módosítani kell tehát ezt 
a törvényt úgy, hogy végre nyugvó-

szebtt fcépeK 
ro lb  keretek 
o’.c íó Vj árak 
nagyobb va isiiéi

a Soiymosi
k pszalonbün,
Budapest, IV., 
Káról}’ Király-út 2G

El őnyős
részlellizeési
f e 11 é I el e k

ióküzlet:
inf-7.ö-u. 14,

'  ntlrássy-llt sarok

pontra jusson ez a kérdés (Taps és 
éljenzés.).

A pénzügyminiszter beszéde végén helyi 
problémákkal foglalkozott, majd ismételten 
megköszönte választóitok azt a bizalmat 
és szeretetet, amelyet körü.íben m.nd g 
tapasztal és érez és arnelv megerősíti őt 
abban, hegy helyes úton jár.

Ezen az úton kel! járnunk továbbra is 
—  fejezte be szavait — mert ezzel ért 
egye* a nemzet, mert ezen az úton tudjuk 
elérni a szocÍ3lisabb, boldogabb Magyar- 
országot !

B:szódé végén percekig tartó ünneplés
ben részesítet ek az egybegyűltek dr. Re- 
ményi-Schneller Lajos pénzügyminiszteri-, 
aki még hosszabb időt töltött válasz ói ke
iében. A pénzügyminiszter vasárnap dél
előtt. az iparoskörben te t látogatást, u 'á-a 
választóit fogadta, délutáni ólakban pedig 
a város gazdán-gyedét, később pedig a vá
lasztókerülethez tar'ozó Vaskút községet 
kereste fel, ahol mindenütt szintén nagy 
szeretedéi és lelkesedéssel fogadták. A 
pénzügvminiszter az esü óiákan tért visz- 
sza a fővárosba.

— A Petőfi Társaság ülése. Vasárnap
délelőtt tartotta felolvasó ülését a Tudo
mányos Akadémián a Pe'öfé Társaság. Az 
ülésén Császár Elemér elnök mondott meg* 
nyitót. Havas István alelnök-főíitkár a fő
titkári jelentést terjesztette elő, Gáspár 
Jenő titkár egy elbeszélését olvasta fel, 
Vályi Nagy Géza költeményeiből muta
tott be néhányat. Végül M3riay Ö?ön tar
tott székfoglalót. A felolvasó ülés után 
zárt ülést tartottak a tagok.

— Királyok gyógyvize ős a gyógyvizek királya a 
m: Tvar AlioM.in fakul. A omoriiajókat, íryonior- 
hurui* ‘•avvI\a.toz:i't hizlos ircíi mén nyel gv.Wv.lj.i
•• Mini jzkr.iberx* - é>gyviz?cl tartott j—4 he**1** kúra* 
Kérdezze :ne£ o/vo-ál!

rádiómOscrót vehetjük a csúcs
teljesítményű 99-es típusú 
Orion rádióvá), mert különle
ges rövidhullámú kiképzése, 
automatikus állomáshangolója 
rendkívül leegyszerűsíti a 
legtávolabbi, tengerentúli 
adóállomások vételét is. Kor
szerű, automata luxus szuper.

K A P H A T Ó  M I N D E N  O R I O N  R Á D I Ó K E R E S K E D Ő N É l

Készségesen bemül..!
Kirá yi is  udvari Telefonált:
í i E n g s z e r  yá i
V U . ,  f t á k Ó C 2 . - Ú l  S O .  137-708
Az ország legnagyobb éb legszebb ráűióterim
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Magyar iskolába §t&ÍZák 
a komáromi diákokat

Kom árom , december 11,
Komáromban már .iával a maeyat  ̂csa

patok bevonulása előtt megkezdődött .a 
cseh szlovák iskolák bomlása. A magyar 
szülők, ak’k ad ig Icgtöftbnvire valami 
kényszerítő körülmény folytán Íratták 
gyermekeiket csehszlovák iskolába, most 
kivétel nélkül siettek' áthozni a tanulókat 
a magyar intézetekbe, ahol a legnagyobb 
nicis .'segge. ít-gadtik őket.

A községi elemi iskolába összesen 130 
tanuló iratkozott át a’ polgári iskolába 
61, a Majlith-iskolába 31, a zárda Isko
lába 25. A Szent Benedzkrendi főgimná
ziumba 6 növendék iratkozott be.

ü M a g y a r  O r s z á g o s  O r v o s -  
s z ö v e ts é g  k o n g r e s s z u s a

A H in ni) Országon Orvos Szövetség  va
sárnap délelőtt az Orvos Egyesület Sem- 
n'C.v. ; !- -termében tartotta évi rendes kon- 
gressztnát. A  kongresszuson Verebéig  
T ibor d i. m ondott elnöki m egnyitó besze
det.

Ezután a tisztú ji’ ás következett. Elnök 
lett: M 'lscheiibnchcr  T ivadar; alelnökök: 
K eleti József, Borii József (budapesti! Pr-'z 
A lsdár ér vitéz Dir.ár József (v idéki; fő 
titkár: Korhűig  Em il; titkárok ; Fahluyi 
Géza és Bakony! I tván: pénztáros: Fc- 
r o ’ czg  K ároly : ellenőr: A v ’ il Pél és a 
számvizsgáló bizottság tág ját: Andor Béla, 
Csáktornyái Lajos, Dángi Mihály, Domány 
István.

A tisztúiítás után a kongresszus örökös 
tagokat választott.

K eleti József dr. a főtitkári jelentést ol
vasta fel. Végül pedig a kongresszus a .zö- 
vetség belső ügyeit tárgyalta le.

K u d a r c b a  f u l l a d t  

a  v e n e z u e l a i  t e l e p í t é s
Kopenhága, december 11.

Egy esztendő élőit kelsz.;/ dán család 
vándorolt hí Venezuelába, ahová a earaeasi 
kormány azzal a céllal hívta meg őket, 
hogy kíséreljék mi :; az ottani föld meg
n ö v i ''é l  dán niéds.-.ere:-. sztriitl. Húst 
érkező levelekből kitűnik, hogy a kísérlet 
teljes kudarcot vallott. A 1 ivá alc lók — 
im r.v ingyent földterületet és telket kap
tak vissz ‘.honosításukat ' Arik.

Szökő Szakáll Hollywoodban 
Hajtnássy Ilona New Yorkban 

és egyéb érdekes hírek 
a mozivilágból

A » ó ! * ü  .'•':07.-t Sz- áll Holla miiéiből 
indult Hollywoodba, hogy megkezdje <*•-•» ame
rikai filinsz. ! c jf'é.-t';.. S: >!: Szn kállai fog 
egytiítjót ::ani 1 au i.i l)i*< hitt. Joe / ’n.- t. inn;:, 
a magyar zármazású lih-pmdue: r lo-z a 
múv : vezetői .• az ért DtUnn:. Ditrbin 
Szóki Szu káll f  i! mi:. k.

*
A ígwyorki ú : írja, hogy ,• ■ -

11 . ki két év\.* 1 ezolőtt 1 -zerzörlött Holly-
v.t/.'i’oa a .-/• j ó l N c w y o i k h a n  tar
tózkodik. Hitjiitt: .-•// kötéves hollywoodi tartóz
kodása után most néhány naj»i szab .ti -ágat 
k'ipott s azután \i~-zatér, hnijv élj:, tsz a a női 
t-L-z. t a .j> :lc " ' i cíiiui nagy or / 
í-jK-i-elth • . l - . i - l l : ■; y a . ,1 ■ t In hl jj.d" fin) 
forgat, könyve már több mint négyszázc v i 
do!lárjába kerül a Metró filmstúdiónak, de 
eddig még egyik változat -r*m nyerte meg a 
rendező t.*t-zését és ezért úira átíratják, még 
l'ídig i u:agyar származású íróval, \ 
Lászlóval.

*r
A P: trotí> óin/i-iV.u)-T 'idióban a naposban 

k'zdií: mr az Amerikában tartózkodó Láí :ió 
Mi !■ . , ! r című d • ;abjá»’ 'k f?!-
‘ t kát. Az új magyar film'-* a vi 1 éghír.’i 

Lnlfif -ch Kmió í<■•:■! zi, . : .*. Metró filmstú
diótól vis-/.a-zer/o lőtt a Paramounthoz művé
szeti igazgatónál..

#
A magyar .-zárniázású Cukor György holly- 

'• L-udi fÜnnv ntlezö, aki a ..Kit, ne Hó s hölgy”  
filmjével Pest it is nagy sikert aratott, leg
közelebb me> főmet fog rendezni A filmből

•m rajzolt alakok lesznek, mint Walt l>hnc i 
híres mesej.áté -aiban, hanem eleven színé'*zek 
fognak szerepelni. A film ogv gyerek tört 
neto, a ríme . Az ó l varázsló''. A mosMilm 
so-z'iimg:* A ária a, a híre- hollywoodi <liv.it- 
rajzoió tervezi.

S*
Mint már b^/átno! • unk, a Pa rántottul ma

gyar -Áj n iz: -á ilpök-iLvv.vtóiM Lo dedn  
óvk: z irt Zfl;t,r Adolf angliai útjának igazi 
ok), hogy Huró,fában is ben-rdezked jók na gy
áré "u ó. rif—in várt á-ra. A Pa raomnn* maeyar 
i lr ' •.ír 7.:- tO;'« hosszabb í*'»v«>v-il '. 
eet‘ Ko <l'' S’ árd'—)•;■!. ; Porion 
eloök’ gazírrt >i.á\- ! • s vMószínfil™*
Vötn'k. ho'ry amm:kai é< európai 
T-erdorh” n gyártják a Paramnuni 
.iának felét.

k°z-
Füm-Utd.

színé zekVl 
prcdulvció-

H a s h a jS ő
a középkorban fontos segédeszközei voltak a 
kuruzslóknak, sőt orvosoknak is. Már akkor 
fe1 ismerték t. i., hogy nemcsak a beteg, ha
nem az egészséges embernek is rendszeresen 
purgálnia (tisztítania) kell szervezetét, tehát 
igyekeztek valami-rendszert megállapítani és 
a meghajtásra a csillagok állásából megta- 
!álni a legkedvezőbb időpontot. A csillagászat
tal is foglalkozó orvosok kalendáriumokat

készítettek, amelyek a hashajtás időszakát a 
csillagok állása szerint egész évre megálla
pították. Mennyivel előnyösebb helyzetben! 
vagyunk ma, amikor a modern orvostudomány 
megállapítása szerint használhatjuk epe-, 
máj-, gyomormegbctegedésnél, túlhízásné! a 
Mi rá glaubersós gyógyvizet, mély reggelen
ként. éhgyomorra, 1 2 pohámyival fo 

gyasztva. áldásos hatását mindig kifejti.

1

>-nes

Kiszakította magát msgmentői kezéből 
és a Dunába ugrott egy életunt fé rfi

Példátlanul izgalmas életmentés volt va
sárnap hajnalban az Erzsibet-hídon.

Egy jólöltözött, 25- 30 év körüli isme
retien férfi felmászott R híd korlát
jára, hogy onnan a Dunába vesse ma

gát.
Ugyanebben az időben, hajnali 5 óra tá j
ban halad; arra Kiss Ákos közürsztaeági 
alkalmazott ,‘ s két társa, akik ralink ba in- 
duliak. Futva közeliiét ék meg az ön
gyilkos'elültet. aki «.7;v, is lehúzni az 
Ew-őbct-hld korlátjáról.

•Vz életunt, vad viaskodásba krzds-ít a 
hárem férfival, m íg végül kiszakította 
m agát azok kezei köztii é s-ándékát 
m egvalósította: a/, Érze tet h íjról a 

Dunába ugrott.

A -  öngyilkósnági kíaérlctct é?zrevetiék a 
rendőrség m otoros őrségének emberei, akik 
Istros  nevű hajóval sietlek a fuldokló

fiatalember segítségére. Hosszas koresgí- j 
lés után

rátaláltak az életuntra, aki aíékan zu
hant a motoré .ónak fenekére.

A huilámsírból kimentett fia  alemberl 
partravitték. M ester égés zéssel igye 
kéz k ; z öngl ilk magái z t ' ni, a 
mentőket is kihívták, segíteni azonban nem 
lehetett,

a  szerencsétlen férfi meghalt.
Átkutatták az élrtünt ru ré já n ik  7 - v '
,  ts WiKkt ; Ali ■ éd 23 segéd

hevére kiállított munkakönyvét és i. 
bűző nőt:, iratot találtak.

\ aloszínűnc>; kít v' k tehát, hegy n ha- 
lálos <)•■ yilko áld e ' , .1 : -ü: ő- 

segéddbl azonos.
iVólhi ’ A d holt t a rendőrsé 

! törvényjzéki < tostani in
zi-ih; szállító:Iák.

•jf a Hí

Száz  h a l á l o s  á l d o z a t o t  köveleíl 
a  m a s i i B i a i  l o r g é s s é l

A december
Mantlla, december 11. délkeleti vidékein nagy pusztításokat oko

zói:, 98 ember meghalt és igen soka i el- 
8-i forgósíélvihar Xíunitla tűntek.

©i év otaíÉ iízesshet trssíiióvGl csökkeni 1 
es Szovjet lakosságának száma

Lnéiigrádból jelentik: Most tisztázták a 
szórj t hatóságok által érvénytelenített 1817. 
évi általáros népseámlátás okait. E népszám
lálás adatai szerint a tanácsköztársaságok 
szövete ;;n területén az 1D37. esztendőben 104 
millió lakos volt.

A Matis/.íikai ?iivat:ilol; elméleti számí
t ó n  alapján azonban 180 millió lakos

nak „kellett volna" lenni. *
Éppon üzért ezen népszánilá’á:? erctlményei 
annál i-; inkább jellemzők voltak, miután már 
1929-h n «i Szovjet«ik 154 millió lako. t yzá- 
rncltak. Esz i int az 19;*,7-ben megejtett nép- 
számlálás azt állapította meg-, hnjry az utóbbi 
10 esztendő folyamán a Szovj. t-k lakosainak 
a száma alig* változott. Tekintettel arra. hogy 
a szovj. t kormányrak kételyei támadtak a 
népszámlálás heiy< sr: gát illetőleg, nem hagyta 
azt helyben. A megejtett vizsgálat azonban 
mégis azt állapította meg, hogy a megejti tt 
népszámlálás adatai mcgfeleln* k a való: ;!g- 
nak. Azt is megállapították, hogy 1929-tól 
1933-ig a Iákor .rág száma 12 millióval növe
kedett. A Szovjeteknek 183.3-ban 165 millió 
lakosa volt és csak 19.3,3 után kezdett a la
kosság száma erős esést mutatni. A követ
kező ötéves időszak, azaz 1933-tól nemcsak, 
hogy sennlyen növekedést nem mutatott, ha- 
n *m ellenkezőleg.

a lakosság száma millióval <• okként.
Ezen lehetőséggel a Szovjeteknek komolyan

számolni kell. A lakos: \g számának c ökke- 
réséhez 193.3-tól nagyban hozzájárult a fai
vak tömégr.q kollVk ti vi rációja az uz.-d 
járó megtorló intézkedések. Enim-k folytán a 
falusi lakos:-:ág tömegesen kezdett a váro
sokba vándorolni. Ez okozta a munkabérek 
■leszorítását, a nagy drágaságot, valamint a 
Jaké •hia’-yt. \ falusi Iákor ság városokba in
dulása vezetett a városokban a családi é!rt 
felbomlására, ami a vákisok j.'irviiríys/f-rü nö
vekedésében nyilatkozott meg. I9r.3-tól

a halálozások száma kezdte felülmúlni 
az ó!v<» sziileteítck számát.

] ’t i,' i ■ (Itat ‘tipr n nz > <r <i itl-'i.scbl) gr ti( t ór'ó 
ő /,. . .  kihr.'t. Nagyobb vár< sokban, mint 
Moszkvában, Leningrá iban sto. ritkán lát ni 
trgyven  t rm  felüti r i/gr nrkrt. Az. éh- ;r. 
pszihikai depns-pzió és a fertőző botegségi-k 
siettették idősebb és gyengébb emberek ki
múlását.

A .szovjet hatóságok lísik-bon új néps'-á m- 
láláa megojtését rend *ltck cd. Ezen népszám
lálásnak ki kell mutatri azt. hogy a szovjet 
uralkodó rendszer a lakos-ggnak a rendsze
re:; fejlődést biztosítja. Miután az 1937-brn 
n.cgvjtett r.őnszámlálás épp az ellenk-zöj.d 
bizonyította ki. az 19:;9-es iiéoszum 1 á!ásnak 
ki ..kell" mutntnin. hogy a Szovjetekben a 
lakosság növekedik és hogy a . emb i k a 
Szovjetekb -n .a lőre elgondolt t tv  alapján 
jönnek a világra és halnak neg.”

I V Ó K Ú R Á K
R u d a s p a r k b a n

a z  A t t i l a ,  H u n g á r i a  és J u v e n t u s  f o r r á s o k  
s ídével,  ( iy o n n o r ,  vese  és L elbánt á lm á k n á l ,  
k o r a i  e lörege d ésn é l  és m agas  v é r n y o m á s a  
nál k i t ű n ő  g y ó g y e r e d m é n  y  c  k. 
N y i t v a  reggel  7*101 este  6íig.

i s  a
y j n :  II híriliérIsin t-tlálkozV.: S1ns ’ ' Fn ■ 

FU X : Mi újság, Stax ér? ML keres oly ui 
i?” a o.ir.u abb n az újságban?

STUX K ;*3 .ni fc-m , hegy mi lesz U-&-
védi orlat B ; 1 D ■ 11

FUX : I).' hiszen az  mire a mull héten szén-
dán meg.o'.Ü Ez; sem tutija?

STU X: J 1? Rostái
az i golvi • • zubahe-n

. ... i' ■ < . ' tarU ji :«•
c ú ■ ’• • • •

FUX (hit'1'!!' * ) :  d"! van maga inforrnálva,
: • llj n I i ■ a*z

; : . . . . ő . : : I.
f-.z'a ’ a .k ö r iü l nv iiúylcr. iii.r.Lii a c l a  I. rr.i- 
vából?

STU X: M 'g -  hányán? •
F UX : T vA- ;:«*n.
. : ■ X-: és h 1 - . vannak I > ■
F U X : 3
ST U X : .; a 11 • •.
.
STU X: :: 1 i . íja, hol • n a '

el 1 . . .  .• ■
F U X : No de ne v 1 I jt ; , tini - ez k< 

moly dolog!.
STÍ : Hiál

lu’ * ha egy < m’)'••* b v.u van a l:am.irába: , 
íi má ik mái* nem fóv i»:]? . ..

FU X : Milyen kamaráról be-szól maga szo-
rcrcíctk íf?

ST U X: Az élé .kamráról, ami a lakú on 
van . . .

FUX (diikú::): II:?gy zárnák magát Ör-I. 
élűiére egy ilyen kamrába! N rn c heg;' 
é.i a . ájáTól I “

ST U X: áíi'rt. pont a .-zín'.-zvlui:-k épí.: 
u p, á bériiázi-kban a!.kora kamarát?

F Ü X : íd j . ■ Uh
A . zíiiéizca közül izcnúúl c:ak azok ját :: 
h.

STU X: Hogyan ját zh •'nak a szíukázba". 
ha benn vannak a kamarában? .. . •) !: -rn. a 
ki fiamnál ha.vonlólxppcn van, de ö nem 
n é 7.: . . .

FU X : Mi ' an hasonlóképpen a kisfiává!? 
STU X: A leg.<zíve.?ebbe*n a kamrábn búj I- 

cs ott já t -z ik .. .
I UX (th 'ióny): Na slu.-sz, elég val: cbX ! 

a témából! ha már erről van szó, mondja, 
lé . a a „Francia szobalány”-!?

STUX: Mondj?., most frocüzni ákav? Kö- 
;■"■ . ’ • '  ti.impli van nálunk, de nem francia 
szobalány ...

FU X : De nem ezt kérdeztem! Úgy áll 
tam, hogy iv;:u ment-c el megnézni a „Fran
cia szobalány” -!? Én tegnap c..!o vo’ l 
nála.

STUX: Ne m o n d ja ... X * <• ? 
i- U X : Nagvt zt rücn .- zűrakoz a.n.
STU X: Magit csibe.*-z! . . .
FUX: Mondja, n’.o-t mit csodálkozik. 

U'.iért \ n magbi/.ráa.kozva?
STU X: Na hallja, már idáig jutót4, h‘>.y 

. z balánnyal kozd ki és: még Ik* is vadja, 
hogy ott volt nála? . . .

FUX (vöt ók a nicrrgf öl) :  I)e maga . s>: - 
<• iécn , 17. egy vígjáV'k! A címe 

hogy „Fraiicia .-zobalá: y” .
STU X: É.- a szobalány is benn v.ci a ki- 

n. arában?
FU X : Te rn:' /mtr- n.
t'T U X : Fzi még ér ' ni. a r-'/»-lmlá:'yn

ír V v;ir mit ie niv a kamarában, d í 
Ki. F« iiiiv.k, vagy a C. oriosiaiK mi dm;, i 
VV11 Ott?...

FU X: Ha ‘s in akarja, hogy* ni y :' !■ 
ke: 'mm magamról, akkor hagyj , abba ez *. 
témát! Mondja inkább, mit Ftzól hozzá, hogy 
mennyien léptek ki ii fővárosi Koi*mánypéi:r 
bé»l ?

STU X: Magú is kilé pert?
FUX: Iv g y  n léptem volna ki? Hí 

én i ni vek városatya.
-T i  \ : Fux úr, m.iga csakugyan m r, 
FU X : Mit c orlá'koztk an tyiim? P. * ,

hogy mm vagyok.
STUX: k * ’* 1 tudia. hogy ki az?
V lJ X : fő !*- /.(. PéIdául / ml' ay 
STU X: Mi az, hogy nébié.ul? Xí. •

:Ck, \*1
1 UX: Terin.V'7/tcs. Tök'b, mint egy ’ u . 
STU X: i rí-t n ! És k i í r h  ciHí

g-?i !:?
!• L X : Milyen gyerekről bemé! magé . : - 

rcncs étien?
SÍ UX: Hai i m az *’őhb mond* a, h1- 

gyereke van, de nem maga az a ty a ? .. .
JÁsJó Fenne.

Tui!j*-e. mi le»>i‘n a lianirsimjl niáietrk? '
,i! ,' /l a kai.-i« . ideje fo-; e//. !I '<!(• i :. Sukl-/: Ciliin’ VJO • 4)1 4 ’ 1V ./ ■ \

ÓŐ iót. I.’ ■ I ez/i-I has n) évek re <• . ; «*, n.-ur i. !
* ' -"I m i I  jj i'iali. ,í..l lu valt. poirpá^ irli.M'r ív,- z,l! 1.. k ;t SS , . g.s (i s-
uiainla'.MN a - «  preei/ t.i>. am -l\ i ké*/ii i

i••m"lu'ii kilVje/r.iv ja*. Látni , , !i...i i:i k< :
Oi i*» i-!_■«»11 a » *. ll-’. '  fuj. ’ lüMirk k*. •'a !• M)i Őri”

rpeii".. ■ ( .„4-do ” ; p> ön fogja tudni, mi \ ” ui a 
rut'Unyi Fjamiek

: * ;• s »-s •»re'-- Kért
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Gróf Teleki Mihály 
miniszter ismertette 
a földbirtokreform alapelveit

E lső s o rb a n p arlag o n  h everő  é s  i d e g e n  á lla m 
p o lg á ro k  fö ld ié it  veszik igénybe, a z u tá n  k e r ü l  

sor a  részvénytársaságokra és b a n k o k r a  
K önnyítések  az  ő s i  b i r t o k o k  s z e m p o n t i á b ó l

Az Országon M agyar Gazdasági E gyesü l?; 
var űrnap tartorta idei közgyűlését nagy 
érdeklődés mellett. A közgyűlés:!! meg- 
lelent gróf Teleki Mihály földm ívelésügyi 
miniszter is, akit g ró f  Somssich László 
üdvözölt meleg szavakkal. G róf Somssich 
elnöki m egnyitó fcesz.:déb3n üdvözöl e a 
felvidékkel visszakerült ge.zdatársadalmat. 
p  szódé további során beszámolt az elmúlt 
tv mezőgazdasági eredményéről.

\/S hangoztatta, hogy a mezőgazdasági 
termeié- szinxonalának emelésére kell 

törekedni.
Y 'giil a birtokpolitikái kérdésekkel fog -
k.Ikuzo *. mindenekelőtt a telepítés kőidé 
.ével. Rám utatott arra. hogy manapság 
, . iziiil. akik ezekkel a kérdésekkéI fog-
lalkouaik. a földet legtöbbe,} nem ismerik-.
Ki i lentetre, hogy M agyarországon nincsen 
..,,,i:ii fiád, am ennyinek szétosztásával te 
hin hu vezetni eg y  túlsürün lakott ország  
összes szociális bajait. Hangoztatta a 
pr) ágai alátám asztás szü kségesség ét, 
mert a földhöz juttatottak enélkül csődbe 
keriilhe nének. A rra k 'r te  a földm ivelés- 
ü. ; minisztert, hogy a törvényjavaslat 
tervezetét kellő időben bocsássa vélem ény- 
idás vége t az OMGE rendelkezésére.

Gróf Teleki Mihály földm ű  elésügyi mi
niszter mondott ezután nagy beszéd . Be
vezetőben köszönetét mondott az üdvöz
lésért, m ajd így fo ly  atta:

.1 magyar földhöz hozzányúlni esi!, 
ihleteti kézzel szabad. Csak 'ágy, hogy an- 
m I; minden egyes problém áját teljes  égé 
szélűn ismerjük. Nem szabad egyes kérdé
seket kiragadni, hanem organikus m egol
dásra van szükség.

A reform kors/ak küszöbén állunk, 
amelynek a célkitűzése az kell, hogy 
legyen, hogy minél lőhh önállói egzisz- 
ieneiát teremtsünk ebben az országban 

gondoskodnunk kell arról, hogy a 
magyar tőidből minél több ember tud

ja megkeresni a m aga kenyerét.
T-itéiicim i szerencséje M agyarországnak 
hogy amidőn sorsdöntő órákat él a nem 
zet. amikor súlyos szociális problémáik 
megöl fásáról volt szó, a történelmi osz- 
bály és a gazdatársadalom  m indig hiva
tása magaslatán állott.

Sok. szó esett mostanában a készülő 
kisbéri, ti törvényről. A telepítési törvény 
értelmében teiepes községeket lehet a l
kotni. azonban ez egyúttal súlyos pénz
ügyi kérdés is és óriási pénzösszegeket kí
vánnak, ha a telepítést gyors  ütemben 
akarjuk m egvalósítani és ugyanakkor, 
miután tőkeszegény országban élünk, gon
doskodni k-11 azokról, akik töke nélkül 
nem tudnának elkezeleni gazdálkodni, mert

7. olyan embereken, akikben m eg van az 
korát és a tudás, segítenünk kell. hogy 

meglegyen a m egfelelő instrukciójuk a 
foldmiveléshez és tudásukat és szorgal
mukat érvénvesiteni tudják. Elsősorban 
tehát a kisbérietek alakítására gondolunk 

kérdés, milyen sorrendben vegyük igény
lő az ehhez szükséges földeket.

Elsősorban a parlagon lévő földeit 
i'iénuln l éteiéről van szó. M indegy, hogy 
oz ilyen föld ötvenholdas, vagy  ezerhol- 
<las.

\ magántulajdon elvi alapján állunk,

0 magyar föld mindannyiunknak az édes
anyja és éppen ezért tűrhetetlen, hogy 
annak csak egy  kis része is rosszulmüvelt, 
'■agy műveletlen legyen. Másodsorban az
1 ■ gén állam oolgárok kezében lévő fö l
dekre kerülhet a sor, természetesen a 
viszonosság elvének érvényesítése melllett.

I tana igénybe kell venni a részvénytár 
. i-íigok, a bankok birtokait és csak leg- 
vtntjéira szabad az ősi birtokhoz hozzá
nyúlni. Sokkal szigorúbban kell elbírálni 
a részvénytársaságok és bankok birtokai , 
mint az ősi családi birtokokat, s nemcsak 
az igénybevétel tekintetűben, hanem szám- 
szerűség tekintetében is.

Az ősi birtok birtok szem pontjából bi
zonyos könnyítéseket kívánok megvaló

sítani,
különösen a középbirtokokon , mert az o r 
szágnak szüksége van a középbirtokokra, 
de a nagybirtokokra  t-L A középbirtokra 
szükség van, hogy a falun legyen m egfelelő 
vezető társadalom. De szükség van a nagy
birtokra is, hogy a termelés yolumonje ne

essék, hogy a mezőgazdasági kísérleteket ] 
azokon, lehessen megvalósítani.

Elsősorban tehát a középbirtokokon 
kell segíteni és azokat ki-bérletek alakí
tása céljából nem lehet úgy igénybe venni, 
mint a mam utbirtokokat, mert családvé
delmi szem pontokra is figyelem m el kell 
lenni és ha egy középbirtokosnak több 
gyereke van, akkor nagyobb terűletmen- 
tesslget kell élveznie a kisbérietek alakí
tásánál. De ugyanakkor gondoskodni kell 
arról is, hogy- a mezőgazdasági cselédség 
m egfelelő sorban éljen. Nemcsak kis ha
szonbérlethez kell juttatni az igénylőket, 
hanem meg kell oldani és szaporítani kell 

részesföldek számát is. Főleg olyanok
nál. akik önhibájukon kívül estek el a ke
reset lehetőségétől. E rre a legalkalma- 
salát mód a részesföldek juttatásé1, ami 
egyébkén t nem ú j fogalom , mert n m g y -  
birtokok eddig is adtak részes földeket.

Rám utatott a miniszter arra hogy min
den önhibáján kívül keresetétől elesett 
cselédnek és mezőgazdasági munkásnak 
kenyérhez kell jutnia.

V szociális célkitűzéseket úgy akarják 
megvalósítani, hogy a gaza társadalom 
anyagi helyzete kellőképen legyen meg

alapozva.
Gondoskodni kell arról, hogy a mezőgaz
dasági terményeink m egfelelő árnivón 
m ozogjanak.

egyútta l jó  kereskedő-A gazdának 
nel; is kell tennie 
Mihály.

Beszéde végén 
m unkájáról szólott 
tér.

A z kell. emelte ki, hogy ebből 
m agyar földből minél többen

emelte ki g ró f Teleki

az érdekképviseletek 
elismerőleg a minisz

az áldott 
tudjanak

Belgrádban a jugoszláv radikzli:' un.ó í.-s- 
tájn. a déli órákig 80.211 zz?'.ezvé.oX kspo-f, 
míg az összes többi ellenzéki üst i.i csak 
0.35.1 szavazat esett.

regélni és biztos vagyat; abban, hogy ha 
esetleg  áldozatokat is kívánnak a gazda- 
társadalomtól, az nem fogja elriasztani r 
föld birtokosait attól, hogy azok a célki
tűzések, am elyek a m agyar nép boldogu
lásiénak az érdekében szükségesei;. a meg
valósulásra jussanak. Isten áldását, kérem 
munkájukra, hogy annak nyomán elérkez
hessek az idő minél előbb a m agyar gaz- 
datársadalom szebb és boldogabb jöv ő jé - 
hcz.

A  földm ívelésügyi miniszter éljenzéssel 
er tapssal fogadott beszéde után dr. Szi- 
lassy Béla államtitkár szólalt fel, és azt 
hargoztat a, hogy meg kell gyógyítani, azo
kat a sebeket, am elyekéi 20 esztendő alatt 

cseh földreform  ejtett a magyar gazdá
kon.

A cél az legyen, hogy az idegenfajú
elemek helyére m agyar kisgazda ele

meket telepítsenek.
Helytelennek mondotta a nagybirtokrend
szer további fenmaradását, különösen az 
országszéleken.

A közgyűlés az clhúnvt Székács Elemér 
é- Tielirzry Géza alclnökok helyébe egy
hangúlag Fodor Jenőt, a Felvidéki Gazda
ság' Egyesületek Szövetségének elnökét és 
Manningcr G. Adolfot választotta meg.

Fodor Jenő beszédiben azt hangozta*ta. 
hogy a gazdatársadalom meg szervezéséért 
kíván működni.

Unt*schenbacher Emil dr. ügyvezető igaz 
gató ismertette az O'TGE multévi műkö
dé ét, amelyhez elsőnek Czcttlcr Jenő szólt 
hozzá. Indítványozta, hogy a közgvűlés ad
jon  bizalmának kifejezést g ró f Somssich 
László személye iránt. Tnlnay-Kncjély 
Ödön csatlakozott az indítványhoz és sür
gette a gazdatársadalom megszervezését

0
ti alt 
sza
ft ki 
óta

.1A

a

S z í o j a d m o v í c s
j u g o s z l á v  m i n i s z t e r e l n ö k  l i s t á j a  

n a g y  s i k e r t  a r a t o t t
Belgrúd, december 11.

A délelőtti részeredmények alapján m eg
állapítható, hogy

Sztojadinovics minS/.terrlnük válasz
tási listája az. egész, országban nagy

sikert aratott.

T U N G S R A M
ZZO LA M PA* R A Dl ÖCS O

Belerád, dec. 11. (Ava.lt
Az egész országban rendbe-, foly 

a törvényhozási választások. A 
vazóhelyiságekst 7 órakor nyi ottáf 
cs este 18 órakor zárják. Szombat 
szesztilalom van érvényben.

Belgrádban Sztojadinov'-co !: ív , ' 
lig a szavazatok 90 százu'ékat k.-'it

J ff  uu»J*3gy-£- -'fr

Gerda lett
Chsíe elnöke

Santiago de Chile, december II.
Hivatalosan közük az e’ nökvábsztás vég

leges eredményét. Cerda. 223.720 nzav.-.z.Mot 
k apói; Köss 218.709 szavazatával szemben. 
Cerdát december 2 ! én kiáltják ki C .n■ 
köztársasági elnökévé.

y „HANGYA” VETTE AT A BENEDEK 
EXPORTVÁLLALATOT.

Kecskéméiről v U :ih a Mayiiai Hét fő t::dú- 
it.fi j :. Kecskemét is kő: ny;"::'r?k kr.: -e m- 
ági elet.-.,b "TI nagy feltűnése k.-It:tt. hogy a 

nagyhírű Bcnedek-féte exportvállalatol a 
Hangya átvette. A CeneJek-féle t len leltá
rozása most van folyamatba a.

Értesül ’ ár, --. s-erint a Hangya bő id éb e  
megy ál a. cég nagykőri'-.i t-'le* • i s 7.'-' ér 
dekék fö)"g baromfi- és gyümölcsexport -■ 
foglalkoztak. Különösen angliai ii. I tál: volt 

bimottevö.

SPANYOLOUSZAGBAX \ HELYZET 
VÁLTOZATLAN

Bilbao, december ti.
A nemzeti és a kőítárs aj . 1' \3

egybehangzó jelenté :c szer ni a c . \
nyugalom van.

A í\öztár,a-é -i hadijelentér. ■ 1 i. hf.iy 
nemzeti repülök bomba t: , Eme lőn: ka
tonai célpontjait.

„ZSrOÖCSEMPESZEKET" LEPLEZ 
TEK 1.1.

Buenos Aires, december 11.
A titkosrendőrség lelcplezatt ( . - s.-.űr- 

veztet. amely beutaz uii tagé. l . m 
rendelkező zsidókat csempész-tt I. M ; > 
te videóba. A szervezet három tagját é3 

i hat törvényellenesen bevándorolt L iláit 
letartóztattak.

í r  ARTESTt'LETI KfT.DOTTSflG A BATA- 
tíVAIt L'ti VT BEN KENDER ANTAL IPAK- 

t'GVI MINISZTERNÉL

Tofilrr János országgyűlési l: pvi-elö a ci- 
pcsziparo3ok ktildöttség.'t vezette K r .i ’. r  
Antal iparügyi minisztereié. A Idildöttsé-. b:n 
résztvett Raldavf Sándor, a budapesti cipésr 
ipartestület elnök- és a. pestkörny ki ipar- 
testületek több vezetője. A kübiö.l-ég c - 
■ niutá : l és azokkal kapcsolatban számítá
sait on.t. t: a be az iparügyi miniszternek, 
akit arra kért. hogy a Bata-gyár f i  125 
fókjának letelepedését akadályozz-, r.-.eg. 
Kunder Antal miniszter válaszában h*..igsú- 
lyozta. hogy mielőtt ebben a kérdi: b -a dön- 

I tene. különböző feleket fog meghallgatni.
I Tobler János országgyűlési képviselő erek 

után közölte a miniszterrel, hogy ebben a 
tárgyban bejegyzett interpellációját egyelőre 
nem mondja el.

JAKl’CZK -  - TÁVOL-KELETI 
HADSEREG FUj VVERT.VR \.

Moszkva, decembei 11.
A szibériai Jakuczk három éven ize

iül a Távolkeleti hadsereg hadiipari köz
pontjává lesz kiépítve. Rövidesen haszon
éi’, y gyár épül ott. Mindenekelőtt Jakunk
ban rádióállomást létesítenek.

SVÁJC MEGVÉDI AZ ÁLLAM 
„SZELLEMI ÖRÖKSÉGÉT” .

Bein, december 11.
A  szcvetségtanács rendelstet fogadott el 

„n svájci szövetséges állam szellemi örök 
ségének  védelm ére *  E  célra évi 500.000 
frankot fordítanak. Ebbő! az Ö3zegbőt 
indítják m eg a jöv ő  év elején a tencgercn- 

I túli országoknak szóló rádióadásokat és 
| minden három évben 5000 svájci frankos 

díjat tűznek ki a Svijoot ismertető leg
jobb  külföldi munka díjazására. Igen fon 
tos szerepet játszik a tervbevett intézke
dések között a tanítók továbbképzése és 

| az iskolák befejezése utáni népművelés, 
; aminek céljaira anyagi eszközöket bocsá

tanak a  kantonok rendelkezésére.
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O m a i Marién divatos <» soros gyöngye* 
ős karkötője i> Jolié ékszerboltjákól való

L e g u la 'ib  3  -  r é s z e s  A  
D a rrieu x  p o u d r ie r  — P 3 - " *

3 - s o r o i  fra n c ia  t e k la >
g y á r ig /  íülkiipssze.____ P

3 - s o r o s  f e n y é s z ’ e 'J  i g a z -  7 c
g y ü n g y  ezüst ant.k csattal P í  i J . *

M E S K 9 H H Y i T J Ü K “ : ^
tündöklő kirakatainkban Tnird-’n darabot olcbó 

árakkal jelöltünk mc".

10.-

divat
ékszerből I

Bnöíiyrest, IV., Kígyó-utca 4—6.

A  1 srko:iIis-pu:oliiijan ta i.o ít  jó ié - 
konyoélú divatrrvfin nagy sikert ara
tott g ró f Szapáry Antal, mint „bár- 
m ixer” .

+
Az orvos operaénekesek száma egy- 

gyel szaporodott. Dr. Sándor István a 
legújabb orvos operaénekes. A kitűnő 
hangú orvosnak nagy karriert jósolna];. 

*
Báró .Miski- GcrstcnbergCr Jenő fő

konzul, a trieszti m agyar konzulátus 
vezetője egyheti szom bathelyi tartóz
kodás után visszatért állomáshelyére.

♦
A legifjabb pesti sziniszházaspár —  

mint ism eretes  —  gépkocsin indult 
Kászptra és baleset érte  őket. Szenes 
Lia m ost minden cáfolat h elyett ki
jelen ti. hogy a gépkocsit csak kisebb  
sérülés érte  és  csak addig jár kis- 
szakaszon, míg a javítást el nem vég 
zik. A színézzházaspár egyébkén t he
tedként három napot fordít nász uta
zásra. am ikor n fé r j, illetőleg a fe le 
ség nem játszik, illetőleg nőm megy 
próbára.

*
I.ilian Il irvry világhírű német film

sztár és m agyar főldbirtokosnő életé
ről regényes operett készül.

*
Hajmással Ilona, amerikai sstárne vén 

Ilona Massey, az utóbbi napokban sokat 
szerepelt a hollywoodi laped; hasábjain. 
A művésznő, aki legutóbb gyakran  
volt látható Eleanor Poutel társasága 
b n. M uhart Whalén fiatul film sztár 
szivét, lángr,'.gyújtotta. A fiatalem ber 
á lladóan a. m agyar film sztár közelé
ben tartózkodik. E gyelőre H ajm ássy  
Hona állja az o s tr o m o t . . .

*
A színé-zviiágban másról sincs szó, 

mint a kamaráról. Folyton  azokról be
szélnek, akiket felvettek és akik ki
maradtak. A  fiim s adióban is állan
dóan csoportok verődnek össze és iz
gatottan tárgyalják a kamara-kérdést.

A  soron levő film ujdonság rendezője 
valósággal a haját tépte, mert nem 
tudta kellő időben összehivatni a je le
netben szereplőket.

—  Óriási botrányt csinálok! —  kiál
totta  —  ha nem hagyják abba a ka
m ara-kérdést.

Ebben a pillanatban m egjelent egy  
küldönc és je len te tte :

—  A Kam ara.erdő v ezetőség e sze
retne beszélni telefonon a rendező  
úrral.

—  Nahát —  kiáltotta a rendező —  
már az erdőnek is kamarája von?/.

SáÜ SLY B i
9  «  S  * -  -nm

f

Eszt*darab és ész^darab
K k s b e r g

Északon jobbak a hosszútáv futók, nálunk 
jobbak a drámaírók. Ezek a dedgek n?mzcti 
adottságok. Kis nemzeteit is kiúvuelhrtnek 
szellemi kiválóságokat,, az érzaldaknalc nyil
ván nem kic~ légükön múlik, hogy szí;-darab
ban nem tudtak o.yan hatalmasat akvotiii, 
mint például eposzban.

Az „Ordasok”  című színmű az c.:zt drámai 
irodalom egyik reprezentáns alkotása. Szá
munkra csak kuriózum, amelynek lehet, hogy 
helye van egy állami színház hivatalos müooí- 
tervezetén. de nincs helye a nagyközönzé;? 
érdeklődési kőiében. Már bemutató án:k pil
lanatában nem egyéb irodalomtól t kiéin él. 
Előnye, hogy egy számunkra idegen világba 
visz el bennünket, hátránya, hegy ebben az 
idegen világban számunkra meglehetősen kö
zömbös események történnek. Lrhcteég , 
hogy az cízí hava.ok irodalmában bajái.. z-kió 
dráma is érdekesebben kerekednék ki ma
gyar, mint észt író tokából, mint ahogy ma
gyar szerző (Krlkay: Iíoninck kincse) írta 
számunkra a legkitűnőbb ja; án drámát, 
amely sokkal jobban megfelel a* mi Ízlésünk
nek, mintha talán bennszülött japán író írta 
ve’na.

Az Ordasok alapötlete egy régi jobbágy- 
babona, ámely szerint akadnak beezorkány- 
leányck, akik farka séi tudnak vált zni. Kils- 
berg ezt a babenát dramatizálta ér közben 
alkalma nyílik arra, hogy az cinbe,. i gonosz
ság és butaság ellen fellázadjon, Tört'n.cta 
azonban annyira naiv, átlátszó, egy színnel 
festett és egy szálból szőtt, hogy a mi kom
plikáltabb színházi érzékszervünk és a francia 
; zínházi kultúrán fejlődőit Ízlésünk pillanatig 
se tud meghatódni ott, ahol az észt közön .' \ 
valóezínüíeg együtt zokog az őreire :k vc.níká
rával. És mialatt a sZélgép vadul süvít, az 
ügyelő két kézzel szórja a hóvattát és a szín
ház segédszemélyzete a kulisszák mögöLt be* 
csül6:rcméltó buzgalommal utánozza a farkas- 
üvöllést, amitől a darab észt szereplői állan
dóan rettegnek, mi kénytelenek vagyunk meg
állapítani, a nem észt, hanem amerikai Walt 
Disneyvel egyetértőén, hogy „ nem felünk a 
farkastól

És még egy idézet, ezúttal nem amerikai, 
hanem magyar zsenitől: „ Tán csodállak, 
ámde nem szeretlek, képzetem hegy-völgyidet 
non jár ja \ Ez a legtöbb, amit a t beír let re- 
méltó KUsberg színművéről elmondhatunk.

A Nemzeti Színház iggn h a té i 'd í .-z l  í k.rt 
(Horváth János), ék thú illa teker ös á'zakian 
dörmögni igyekvő színészeket állított az Or
dasok szolgálatába és íz a szolgálat rck esat- 
: - át gíti ■ ■ - a rende
pontjain. Lakács Margit játssza a lányi, akit

Go obi c 5 Ujlcd. 
j át C.: in zs l erkc. d ' e

a többiek el farkas dórral vádolnak: sok jó 
drámai hangja akad. Tetszik Szabó fk'. 
is. A darab egyéb főszerepei ir.egorzk 
Lehotay, li rki, Bépolthy, 
közö lt. A hőnyi Ti vadar 
alatt mindnyájan mindent elkövetnek, hogy 
magva- C3 az clrzt gondolkodás ér é*aé3 Kö
zötti távolságét minél kisebb-e csökkentsék.

H e v e s i
A Bűvészinas, L < üá.iJor új vígjáték?, 

nem emlék, ncai ir iís , nem á'élés éa néni 
ihlet szülötte, liarcm spekuláció. Nincs ben?. - 
szív, csak agy. Nem roma".: Liba, hanem ma- 
teneat ka. Csz::i:i. Játék a s ínház:.al. közön- 
séggel. Tréning a dara bírásból. A kitűn ő 
színpaelismerő liisérletszáee ama!, hogy m 
I hat egy alapütijthlll kihozni. Az öllel öli: 
tvzit.se. iáiét én ve.ónág, ren.liz.nns é l natu
ralizmus keveredik itt. A kérdés c.r, hogy a 
közönséget egy ilyen bűvé'^mutatvány ér
dekű-e. belemegy-e a szerzővé1 abba a tár 
játékba, amelynek címe: „Játszunk szUiJid- 
zasdit:,f

Heves] Sándor, alá m;nt rendező olyan bá
mulatom pontossággal ki tud számítani ha.á 
ok »t, fci tud építeni helyzeteket és ki tud 

hegyezni csattanókat, nvut í *ó c'-átrM nem 
tud hatást kelteni. Ez a kísérleti vígjáték egy 
üvegburában zajlik le, amely légmentesen el 
van zárva r. nézőtér elöl. Idegen emberek ér
dektelen helyz'tckbe kerülnc-k. — ez m nden 
Hogy közben itt-ott fclmorajlik a revet.'s, ez 
olyan kitűnő s :í“ kázi embernél, m iit Hevesi 
nel természetes hiszen az anyaggal tökélete 
ren bánik, cSü'tal énpen csak az anyag mi 
rö-régivel v n  bab Tcrm : s - ct'scn  most is be
csüljük csalhatatlan ízlését és azt a bizton
ságot. amellyel a gicVTői távoltartja magát 
valamint technikai- fölényét, nyugrlmát 
amellyel mind"'n helyzetet magától érthető 
dövé tud tenni.

A Belvárosi Színháztól becsvággyal teli 
kidolgozott, tehetséges eladást kapunk, 
amelyből a főérd'm  Sár másig Miklóré, az új 
rendezőé. Tvray Ida. ha nem s kapott szá?- 
százalékos Turay-szerepet, kedves és vldá.- 
mító. mint mindig. Nem ö ( is többi rzinész- 
tá sa) tehet róla. hogy egyen .jelenetek — pl 
a harmadik felvonás törvénvsséki jelenete — 
gyermakdedzn na ívül hatnak.

Eiill ár s karaktéra Okítás Nagy Györgyé 
nagyon jó  Simon Zsuzsa, tet^'lk Bern t. 
Laczkó Aranka, Vidor Feri, Baróthy és Kár, 
tor Pora.

Szilas-'y J A r'ó és Somoayváry R ’dolf ez
úttal azt a hatást keltett'k. mist mikor két

ópü. ügye • "av'aló fi<atalemb''rr.ek oda
haza mondják: ..Srir.i pályára kellőn 
mennetek!”  - és ok mentek.

Gara Zoltán díszlete stílus^s^n íz1'stílen.
Szánt hó Dóncs

mm

Mozipremierek és filmsikerek
OLIMPIASZ II

A héten került brmutatásra az olimpia 
film mi cdik részs, amely a sport bravurj :- 
ról és az emberi tcslku’ tu z szépségeiről ra
gyogó bizonyítékot nyújt. A mcd. rn o ’ imniá- 
szek csodálatos sperlbraviuiai peregtek le 
zm ünk előtt. Az olimpiai film íré <Ek : 

elsö orhan magyar szempcmból érdekel ben
nünket. Látjuk Csík nagy /erű győzdm , 
mely után felszaladt az árbocra -:i n ma ti 
színű lobogó, amely a magyar sport dierőse 
gát hirdette. Gyönyörködünk Harangi s:ép 
küzdelmében, Kabos é*- Elei: Ilona nempá-
vívóművé. zet'ben, leve ^tisztjeink r.:;°....v.ezü
teljcsitmérvében. C olálatba ejtett t.c ábbé u 
mi ’ már Hollywood legn-pT^rübb f ,-v:-aíaé- 
zévé vált Glen Morrisn.aJc €ll:esered:t t küz

delme a világrekordért. Leni Rí fen ‘nhl m:n- 
nás rondezé ben é’ e'hfnn vetítedött r1'^k az 
olimpiá-z sok nagv zerü sport! ’jesí-nicnv •, a 
káprázatos befejező ünner éggel. A fi ’m tény
leg a „szépség ünn< éi a sport hősi küz
delmeinek és rekordjainak bravúrja!

BÉCSI KISLÁNY
Meghatottan néztük az osztrák filmgyártás 

: tol só film et. Fényszín parira került a magyar 
fi’mprimadennával, Eggerth  Mártával a cím
szerepben a „Bécsi kislányt. Eggerth  Márta 
nemcsak csodálatos szépen énekelte szívhez- 
szóló bée3i és magyar nótáit, hanem a bécsi 
kislány szerepében magával hozta a régi csá- 
zírvároo levegőjét, kedélyét és romantikus 

lelkit. Mc tó partnerei vo'tak Paul Uö^bigcr, 
Hans Moser é3 Thco Lingen, akik mind első
rangú szereplői az énekes bécsi fi”mjátéknak. 
A darab rendezése és kiállítása szint in nagy
stílű.

ASSZON Y SZESZÉLY 
A Jfcíro-filmstudióban készült ez az ameri

kai f fm  európai islősael. Olyan a darab ele
jétől végig, mint egy könnye3. mosolygó 
iirai elbeszélés. Hősnője egy elkényeztetett 
neivyorki revü ztár és hőse a texasi déli- 
báboa rónáról elszakadt katona, aki a világ

háború közepén elindul az európai frontra é 
közben a védeti n f  lytán sodió iii: álmai 
lihálynöje ele. akit a revüsztárban vél fel
ta lá l:.i... Mar;,:ii\-. Snlhvsn  tehet igene’
c.-odálatos színeivel ruházza fel az önző nagy
világi nőből lett igazi asszonyt, a;;i a regé
nyes gzeve’mísn ke re z ül megtalálja önmagát 
- . Nagj í 2 a 1.1 ■ J .• ■ - Sí -
wnrt, aki tökéleUs illúzióval alakilja a tiszta- 
lclhű katonát, aki mindhalálig, —  amely eléri 
a fronton, —  hisz áTomkirálynőjebsn. . .  H. Cl 
Roller. a film ren kzője drámai effek u ckk' l 
percgfr.i l» a -zívhez szülő film játék ot. A pre
mier közön-égé nngy t 7/ 1 fogad a <-z
irodalmi é művészi nívójú új M argarétáit/ 
Java n-fiLmct.

ISTEN HOZZAD SZERELEM!
Magható tör!énét, amely megtalálja az uó t 

mindenki szívéhez. Nincs olyan ember, áld 11? 
könnyezne a szerencsiíkn leányanya küzdő
mén, harcán a gym noke boldog:::,r\ért és 
jövőjéért. Az t>? hozzád szere le ni* ib ri 
hangulato’ bán gazdag drámája a két'égba- 
crett szerelem és a csalódott szív önvívódá á- 
nak. A tör i ónét tragikus fordulatai ©1 hatá
ros rendező mr grázó kereú- ad Barbara 
Stanu-gck és Herbert Marshall drámai mű vé
sz:: Unok.

KISASSZONY A MOSTOHÁM
Verncuilnck nem a legsiik:rü!tatb vígjátéki 

ez, amelyben i-mét vic-zaitlátiuk l>?ni:*l!e 
Dnrrien *-t. A vi’ághírií filmprithadanna ro
lnit mókázik, ereire!, táncol, egyéni igével 
igvek'z'k e’ f:!\i térd a v 'l onv ir>~ct co a 
darab unalma" részeit. Dániellé DaTricux-t 
már sokkul jobb filmekben is láttuk.

CSODÁK CSODÁJA
A film maga nem a csodá1 c ódája. Csak 

c'npen szórakoztató film Attrakciója Sor*in 
Henie, áld kereső1 ya.mutatványaival ifimét el
ragadt' ia a közönséget. A rzöVo, a^^nyDS 
Sonia Henie prr nare, Rich-^rd G r—ne
iga,,ek?z~T,'>k eMeleUtetni, hegy a darab r̂dak- 
i-o!en. Nagyon szép a revliszeriíen v 
jégünnepély. (V. T.) '

ITTA MEGHITT
S A R O K B A N

EL MONDH A T O M .*,

A - -a -o ’ í'~. nr-'-rKin! ! ;'í>:.i;-n 
1 : , j^rairk ni?•; Z<i"ti n!'?Vi
kV.'ilyrál é s  > ; ra! Vn? I r.' ’ vni'.;)!. A- 
albftn tirályná !:?. lefecí a fi? 
ííz?;; î  r,7."'; \ mint iriíny' or.V r n \ o"

Teleld K ?h  Rróíi;i is zo i) i ■ 
fiéat az aifcön k'rS’yi üdvnrböl h . - 
érk-z't!, mí’t S!o’nt>';r')I :i ! n pa':- 
fcai latiul Tir.i-i't’m G 'rV d:? - It'rá'vn.' 
egyik rokona, Szinyci Mcrsc Fcii.vni.

+
AJli'.ó'.ag megtörtént a járásbirósá- 

go:: az alábbi cr.ct.
Bíró: Cr.sk egyel nem értek. Hogy 

var. ez, hogy maga előbb hülye, he
roinná:: nevezte a panaszost, asrlár 
egy félóra múlva visszament hozza és 
szj nélkül pofonvágta.

Vád'oLt: Mert csak azután jutott az 
eszembe, hogy a panaszos olyan süket, 
mint az ágyú.

*
A  belváros elülKo kis utcájában szik

rázó kirakat állítja meg a járókelőket. 
Az illái mikulás- é ; karácsonyi í  ján- 
flíltok sorsa czztl ir/.r cl is d It Joli-, 
divat-ékszer boltjában, Kígyó-utca 4—G. 

«
Anna Királyi hercegasszony ián  

érdek':.!) -k igérkezű előadási tar hóí- 
fön délután hat órakor a rádi.V an:
, A nő szere;,a a légoltaloinlian" 
cim mrl.

T/ir meg messze van a Szilveszter, a 
sz'ntszck niárie. erősen készülődnek az 
évforduló napjára. A központbanA'aló- 
sá '̂os haditerveket dolgoznak ki.

♦
„Az esküvődön én is ott leszek” című 

slágcrdd refrénjének <!ső sorát ráv- 
iratozta <rz aranyifjú volt menyes .o- 
nyáuak, aki m felesége lesz. ..Kö
nyörgő:::. csinálj bo'rány!!’ ’ — volt 
a nő választávirutónak szövege.

*
A művészkávéházban jegyeztük le két 

epét előadóművészünk csevegését.
— No, most láthatod, mennyire nem 
vagy nénszevü. Mindössze tíz ember 
vo’ r az előadásodon.
— De ez a tíz Végig ott volt, nem úgy, 
mint nálad, hogy a végén senki sem 
maradt.

FüEI!
S z o m b a to n , d e c e m b e r  .7 -é n  

e  ő s z ö r
a le g n a g y o b b  p á r is i s ik e r !

R0LD0G Ó lí
®  CS — .UJ11M-1T.JUI .......

C la u d e  A n d re  PUGET v ig 'á 'c k s  
F o r d d o í fa : C R B O  i  Attila 

F ő s z e r e p l ő k :

Kormos Mái!?, Mii lm; í'airll, 
Szaréi Lia, G eguss Zolin, 
Ferénvi Lárrió, Portás 1 bor

I t í t íc n .c n á lt s : . 1 5 -  4 Í 8 ,1 2 2 - : í 4
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Z s e n g e H é i"  lő /áfákéval 
a  m a g y a r  c s a p a t  H a m b u r g b a n

u d a p e s t-H a m b u rg
H a m b u rg , doc . 11.

i/l M agyar Hétfő tudósítójától)
Városok közötti labdarugó mérkőzés. 

KS7-pálya. Bíró: Wiily Paíers. (Ber
lin . 20.0C0 néző.

Jó pályán, napos időben, de meglehe
tő :n erős szélben folyt le a mérkőzés, 
am yre a magyar csapat a következő
képpen állt ki:

Sziklai— Korányi, Biró Sza'ay, Sa
rcai III., Dudás— Bognár, Cseh, Sárosi
dr.. Zsengellér. Titkos.

.V második félidőben a budapesti csa
ti így alakult át: Titkos, Túrái,
Sál i dr., Zsengellér, Gyetyai.

Az első félidőben igen jól ment a já
ték a magyar csaoatnak, bár az ellen
fél kissé gyengébben mozgott. A 19.

percben Zscr.ycV.tr szerezte meg a ve
zető gólt (1 :0 ), majd egymásután ö: 
kapufára lőtt abda bizonyította a bu
dapesti csapat nagy fölényét. Zssngel- 
ler, Bognár, Cseh, majd kétszer egy
másután Sárosi dr. lövéseit védte a 
kapufa.

A második félidőben már jobban 
működött az átcsoportosított hamburgi 
együttes, néha-néha veszélyeztette is a 
magyar kaput, ame’y előtt azonban a 
védelem erősen állt a lábán. A  16. 
percben Zsengellér a be’sö hármas szén 
összejátszása után rúgta a második 
gólt (2 :0 ). Volt még Zsenge lírnek  egy 
éles lövése, amely kipattant a kapuból, 
de a magyar játékosok egyöntetűen azt 
állították, hegy szabályos gól volt, 
azonban a biró nem ítélte meg. A  ma-

2 : 9  ( 1 : 0 >
gyár csa.pat nem tiltakozott. Tudásbeli 
tő énye olyan nagy volt, hogy az újabb
gól c érése állandóan a levegőben ló
gott. A  hamburgi védelem ebben a fél
időben igen nagy munkát végzett.

A  közönségnek • tetszett a magyar 
csapat játéka, amely megerőltetés nél
kül veit eredményes. Az első félidőben 
kis szerencsével akár még öt gólt 
s rúghatott vo na. A  cs.-pat leg

jobb tagjai a Sárosi-testvérek és Biró 
voltak.

A csapat hangulata a győzelem után 
kitűnő. Sérült nincs, Toldi is kiheverte 
már azt a rúgást, amit az előző mér
kőzésen kapott. A  magyar csapat hét
főn délben indul haza és kedden délben 
a gyorsvonattal érkezik a budapesti 
Keleti pá yaudvarra.

M H t * %

a ezentlőrincí kapu elett és Kopiári lapos 
labdája a hálóba csúszott. A  Dzentlörinc két 
tiznegyest nem értékesített.

S3TC— VÁCI SS 3:3 <0:C)
A salgótarjániak technikai fölényüknek 

megfelelően könnyen intéztél! el a váciakat. 
Az első félidőben kiegyensúlyozott volt a já
ték. A második félidőben nagy fölénybe ko
rúit az SBTC és liedvo szerin* rúgta a gólo
kat, amelyeket a 2. porcban .Te-iö*\ a 25. 
percben Daliás és a 41. percben Lukác3 II. 
szerezték.

^ g s a s t-a sB B E Z .

Könnyű győzelem tAi.n:henbzn 
Magyar B) vá o cicit 
Münc'ien S:9 {1:0)

München, G’adbach, dtc. 11.
A magyar B) válogatott 1 e>: .1 rugó 

csapat vazárnap 0009 főnyi közönség 
előtt 3:0 (1:0) arányban győzőig a vá
rosi válogatott ellen. A  mérkőzést a 
kölni dr. Ba:iivc:is vezette.

A  magyar csapat fölényesen győ
zött, játékosai technikai szempontból 
magasan felülmúlták eTcnfelüket, kü- 
.önösen féjjátékuk volt kiváló. A győ- 
srlrnet nagyobb arányban is kivívhat
ták volna, ha a csatársor a kapu clőtci 
helyzeteket jobban kihasználja. A  csa
patban a kapus, a két hatved, a közsp- 
fedezet és a* két szélső csatár játszott 
jól. A gólok a következő sorrendben 
estek: 6. perc Pálya, II. félidő 22. perc 
Klizely, 32. perc llolUlth.

KISPESTI GYftZEEEM 
VVl TPEKTALB/YN.

Wuppertal, december 11.
A szombat este rendezett nemzc közi 

ászt versenyen az 17 TE versenyzői a kö
ve. kezökep szerepeltek:

100 m g y o r s ú s z á s : 1 Zólyomi 59.9 mp,
)0 0  m g y o r s ú s z á s : 1. Gróf 5 p. 03.5 mp.
100 m m ellú szá s: 1 Hcina 1:11.6 p, 2. 

Vágó 1:17 p.
V rJ p á ’.á m érk ő z és : UTE-Wupportal 11:7 

(6:3). A magyar csapat góljai közül Né
ni;: h 10-ct, Szigeti pedig let dobott

Csabai alosztály— Szegedi alosztály 2:1 
(2:0). Earátsúgos mérkőzés. Bíró: Vezér.

2 0  é v  ó t a
bírja a Barmot sok millió ember 
bizalmát. Ez a legjobb bizonyíték, 
hogy a Darmol milyen jól bevált 
hashajtószer -  Székrekedés ellen

tóS&SÍ V3S5331
\/ OTT vf*Z(*tŐHíg;í‘n?k kiegészítése. A

Bu-in;, *i Közlöny vasárnapi száma négy 
r>-' kuiove. íst kő: öl, amely az Országos 
T n. v. i, ;;j Tanács kiogó32itésát jelenti. Gróf
T' ki Pál m kir. vallás- és közoktatásügy*
Tinr.i.iztor Jváriy Kálmán miniszteri tanácsost 
Ji/. 0!.:/ájro3 Testnevelési Tanács alelnökivé. 
■<1' -■ / Kor. ne tanulmányi felügyelőt, az Or- 
sz’-; -• Tertnov: ló3i Tanács I. szakbi; ottsá- 
í. •. ti; az kelőadójává, dr. Rajczy Imre tan 
' eélfogalmazót az Országos Testneve- 

Tanács V. szakbizottságának szakelőadá
sról Révay Istvánt, a Csehszlovákiai 

M /■>,- Testnevelő Szövetség alapító elnökét.

OrrdONI MUNKA tZ-- ! 'haíi 130.— r  keresett
‘ • őség ha-Kinek. Adandó fogmlkoztat&s garaii- 

‘»n- t. • szállítjuk, készárut átvesszük. Kér* 
ktust. I’ hornix K«r!;«»töÜ7.Pni Kft., VIII.,

K.sfaludy-kö/. 3—5. sz. < Válaszbílyeg.)

■ • ■ dí/zelnökét pedig a Tanács tagjává 
ki. Ivándy Kálmán, Mezey Ferenc és 

; / Imre dr. kinevezése a :t  jelenti, hogy
- : iuszminisztc-r az Orszáyos Testnevelési
T nir, s elnökségében és tiszt karában meg- 

u tt tiszts.geket töltötte be, Révay Ist- 
v /  rr.'nak a tanácstag,tágba pedig azt az 
■ • n letes tényt hirdeti, hegy a Csehr.To-
v ii Magyar Testnevelő Szövetség tag- 

;iilt teinek nagyobb száma a felszabadult 
* • . '/el a magyar sport szervezetébe
került.

A MAGYAR ORSZÁGOS TORNA 
SZÖVETSÉG KÖSZÖNETÉ

A Magyar Országos Torna Szövetség a 
következő levelet (intézte a Magyar Hétfő

i ki 3Ztőségéhez:
..Tekintetes Szerkesztőség! A Magyar Or- 

Sz gon Torna Szövetség nevében hálás kö- 
• ' .nctet mondok a tekintetes Szeikesztőség- 
n azért a felbecsülhetetlen értékű propa- 
Sandaszolgálatért, amellyel a folyó hó 4-én 
ni rendezett olasz-magyar nemzetek közötti 
viadalt támogatni szíve3 volt. Amidőn a te
kintetes Szei kesztöségnek újólag hálás nö* 
sẑ  letet mendok, kérem, hogy a mindenkor 
h'i::?fias célkitűzésű magyar •tornasperu 
ügyét, a jövőben is hathatósan támogatni 

Pók. Hazafi'^ tisztelettel: dr. Pás- 
Mndy János, a MOTESz min. biztosa,*

Angyalföldi csapolok ha találkoznak. . .
Levonult a Fövi írkor csipalat mert a 
játékvezető érvénytelenítette a megadott

gólt
BÍR C-CSOPORT 

FÓV. T. IíöR —BLIÍ 0:0 
( F é l b e s z a k a d t )

A  mérkőzés ceak néhány percig tartott. A 
3. percben Juhász, a Föv. T. Kör csatára 
offszeidgvanu3 helyzetben kitört és a megálló 
BLK-véuök között gólt szerzett. Boronkai 
Gábor megítélte a gólt, de később, a határ- 
bírák meghallgatása után érvénytelenítette. A 
Föv. T. Kör játékosai közrefogták a határ- 
bírókat, közben Zurián és Juhász sértő sza
vakkal illették, mire mindkettőt kizárták a 
játékból. A játék folytatására azonban nem 
került sor, mert a Föv. T. Kör vezetősége le- 
paiancsolta a pályáról a játékosokat és a 
mérkőzés további részére nem álltak ki.

FIIAK—TESTVÉRISÉG 2:1 (0:1)
A Tcstvéiiség szerzi meg a vezetést Mezei 

révén. A  II. félidő elején a Testvériség- 
védelem szabálytalanságot vét, a tizenegyest 
Kraller értékesíti. Az URAK támadásba len
dülő szélsőjét Négye'si nem tudja szerelni, 
utána rúg, ezért kiállítják. A félidő vége felé 
Vajda II. megszerzi csapatának a győztes 
gólt.

B. VASUTAS —TTE 2:0 (0:0)
A lelkesen játszó bajnokcsapatnak nem 

veit komoly ekenfclc a széteső, puhán játszó 
TTE A z első félidőben egy veszélye:; Vnsutas- 
támadást az UTE-védök kézzel állítanak

meg. A 11-est azonban Sánc mellé lövi. Rög
tön utána a TTE lendül támadásba, de csa
tárai két nagy helyzetet is kihagynak. A 
második félidő 15. percében esik az első gól. 
A TTE kapuja előtt nagy kavarodás támad 
és Tunyogi megszerzi a vezetést. A TTE 
utoljára összeszedi magát, hatalmas támadá
sokat indít, de miitor két 15 méteres szaba.1- 
íúgást és egy üres kapuelőtti helyzetet nem 
tudnak értékesíteni, végleg visszaesik. A vég
eredményt a 30. percben állítja be a mezőny 
legjobbja, Maszarovits.

PARTOS-CSOPORT 
MAFC—EMTK 2:1 (0:1)

Egyenlő erejű csapatok küzdelme. A sze
rencsésebb csapat győzött. Rögtön az EMTK 
lép fel támadólag, az 5. percben Hrotkó pom
pásan kiugrik és a balfelsö sarokba vágja a 
labdát (0:1). Továbbra is az erzsébetiek ma- 
radnajt frontban, a 12. percben Hrotkó 
(EMTK) az üres kapu fölé fejeli a labdát. 
Lassan feljön a MAFC. A 18. percben Fűrész 
(EMTK) a 16-on belül kézzel érinti a labdát. 
A megítélt 11-est Selmeczi mellélövi. A 
MAFC sokat támad, de csatárai sorra hibáz
nak. Szünet után a MAFC nagy fölénybe ke
rül, de csak a 12. percben eredményes. Gom
bos révén (1:1). A gól után az EMTK meg
zavarodik. Ezt ügyesen használja ki a MAFC 
és a 18. percben Szabó I. kavarodásból hálóba 
vágja a labdát (2:1).

A Lamport legyezte az l)TE~t, 
az FTC a Mezőtúrt

NVUGATI-CSOPOIIT 
LAMPART— UTE 2:1 (1:0)

Élvezetes és  élénk iramú mérkőzést vívott 
a csoport két eiőkelö helyezettje. A vezetést 
az első félidőben a Lámpái t szerezte meg 
Major góljával és ezt az előnyt az UTE c3ük 
a második félidő közepe felé tudta behozni, 
Ungvári révén. Erős küzdelem indult meg a 
győztes gólért, amelyet az erzsébetieknek si
került megszerezni. A játékidő vége felé az 
újpesti védelem hibázott és Tolvaj védhetet- 
len gólt rúgott.

TOKODI t)SC— ALBA REGIA 3:2 (1:2)

i Az FTC-csatárok kapuclötti fellépése erélye- 
I sebb é3 határozottabb volt. A vezetést, az 
| első félidőben, Pásztói szerezte meg, majd a 

második félidő elején ismét Pásztói volt ered
ményes. Ezután a Mezőtúr ostromolt gyakran, 
de eredmény nélkül, míg az FTC szórványos 
támadásait Koczó és Horváth góllal fejezték 
be. A mezőny legjobbjai Horváth és Nagy 
Béla (FTC) voltak.

SZENTLöRINCI DEBR. VSC 1:1 (1:0)
A vezetést a honi csapatnak Vizkeleti sze- 

rerfe meg. A másod5k félidőben a debreceniek 
sokat támadtak. A 20. percben zavar támadt

A NYUGATI CF'O^or'T^ \\  A BAJNOKSÁG
ALT/ASA EZ:

1. Haladás 13 13 — — 43:10 25
2. Lámpáit 13 8 3 2 43:12 19
o Sopron 13 9 — 4 30:33 18
4. Tokod 13 6 4 3 20:17 15
5. Egyetértés 13 6 2 5 22:29 14
6. UTE 13 6 1 6 26:17 13
7. BSzIvRT 13 6 1 6 21:22 13
8. R-keresztur 13 5 1 7 23:45 11
9. Pécsi DV 13 4 2 7 23:26 10

10. Posté s 13 4 2 7 27:35 10
11. Ve sas 13 4 2 7 18:32 10
12. Álba Regia 13 3 2 8 35:35 3
13. Te.tabánya 13 2 3 8 15:27 7
14. Pénzügy 13 3 1 9 25:45 7

IflfiKCQIS .^,v£

rtm r Crémoní Rosé 
Transylvanía sec

A KELETI CSOrOIlTBA\ A BAJNOKSÁG
ÁLLÁSA A KOVETlíJáZ;j:

1. FTC 13 9 1 3 31:12 19
2. Di. MA VÁG 13 9 1 3 39:17 19
3. Törekvés 13 9 1 3 48:23 19
4. WMFC 12 S 2 2 30:26 IS
5. Sál. BTC 12 7 2 3 33:15 16
6. SzAK 13 6 3 4 22:14 15
7. Pereces 13 6 1 6 3.3:32 13
8. Cs. Move 13 4 4 5 27:34 22
9. Mezőtúr 12 5 1 6 27:28 11

10. DVSC 13 4 3 6 23:27 11
11. V. Remény. 13 5 1 7 23:52 11
12. MAVAG 13 2 2 9 12:23 6
13. SzentlÓ’inc 33 2 1 10 18:40 5
14. Váci SE 12 1 1 10 13:42 3

Szép, élvezetes mérkőzést vívott a két csa
pat. A  tokodiak eredményesebb játékukkal 
megérdemelten vitték haza a két pontot Szé
kesfehérvárról. Kezdés után az ARAK lép fel 
támadólag és beszorítja eilenfelét. A  13. 
percben Raffai (ARAK ) lövése a hálóba jut’ 
(C:l>. A Tokodot felrázza a gól és a 24. 
percben Eggenhoffer révén egyenlített (1:1). 
A játék kiegyensúlyozottabbá válik. Egy vá
ratlan lefutásból mégis a székesfehérváriak 
eredményesek, Hári fejeséből (1:2). A máso
dik félidőben magára talál a Tokod és már a 
12. percben egyenlít Eggenhoffer bomka'üvé- 
sével (2:2). Nagy küzdelem indul a győztes 
gólért, amelyet a tokodlaknalc sikerül meg
szerezni a Gerendási 43. percben rúgott gól
jával (3:2).

KELETI-CSOPORT 
FTC— MEZŐTÚR 4:0 (1:0)

A  kis-fradi megérdemelte a győzelmet, a 
gólaránv azonban túlzott, mert n mezöm-ben 
a mezőtúriak egyenrangú ellenfelek voltak.

7 M  1 0 0 0  ajándék mint máskor!
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A sport I: ' < vüőgh:.■■■- I-'jJl;:*. ;t világ legjobb amatőr tenniszjátékosa aláírja azt a
szerződési, aim-hnek révéa hiva .i .-i, játékos ! -í í. AleÜette a/, amerikai Davis Cuj)

< tagjai

;s

KS

Scnja Henie, *» volt korcsolya világbajnoknő, jelenleg’ filmsztár, egy sportv«rsíant néz 
Ttwas állam elnökének társaságában.

m m
M

Min. A londoni IV.ii.baa ilyen szakszerű játékot játszanak ráérő f» 1
nőttek

Hollandiában domború kártyákat hoztak fór gallonba, amelyeknek ' t.\v] \ ;k  ... i >
kúi íy.i/.k;: • -rak.

Am-••i’ *í,i y)or' egy amerikai rávetem diákjainak hagyományos régi sportja ? ..fal 
melle'.-ő fuíbalíj iték, amikor a lak."át álm osán sáros küzdelmek közben a falra épített

kapuba kell bejuttutniok

Egy leányiskola növendékei baseball mérkőzést rendeztek. A I ' b ’é- r4 folvó ká l la i  k 
során a közönség nagy derültsége közben táncokhoz hasonló jelenetekre került sor
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Memel, dee. 11.
Az egész Memel-vidék a választások 

jegyében áll. Már a kora reggeli órák
ban nagy tömegek lepték el az ünnepi 
díszben pompázó Merne! várost. Nyolc 
órakor, a választás megkezdésekor 
mar hosszú sorokoan álltak az emberek 
a szavazási helyiségek előtt.

A részvétel mindenütt, még vidé
ken is, oly nagy volt, hogy a meg
lehetősen körül? í^nyes választási 
e j írás mellett is Fiíem"! városában 
11 órára már a választók fele já

rult az urnák elé.
Vidéken a lakosságnak hetven száza 
léka szavazott- le már a kora  délelőtti 
érék.ban, söi sg y c s  falvakból mér tíz 
ért kor olyan jelentések érkeztek, hogy 
minden választó l  szavazott.

A választás 1 legnagyobb rendben és 
csendben folyt le.

Délidé Memelt rn a választások al
kalmából h adrtt szavazatok száma el
ért- az 50 százalékot. Eddig semmiféle 
rendzavarás sem’ fordult elő. 

llrmel «iő!;úró.ir.gn, —  amely a

talmat képviseli az önkormány
zatú területeit, közvetlenül a vá
lasztások befejezése után benyújtja 

lemondását.
Az új tartománygyűlés ezután öt új 

tagot fog ajánlani, akiknek megválasz
tását a kormányzó szentesíti.

A tartománygyűlés január közepén 
tartja első ülését és mindenekelőtt az 
önkormányzatra vonatkozó rendelkezé
sek koresztülvite ét fogja a központi 

^kormánytól kérni.
A memeli németek központi választási 

irodájának közlése szeiini a választók az

gumicsizma
meleg
béléssel
közvetlen
lábra

I.ői bocipo io  em 
magas, ezőrme-zerű 
gallérral, meleg i:é-

:s ezamoK

GVIT KOS MrnCNYLBTET KÖTETETT 
It'3 A TKTTKNÉttl KASSZA rt RÓ 

< bői ,|i lentik: írn ■> d< klőtt iá!
10 jl is a D ál -utcai Hermán
papímagykereskedésb^n megjelent ;> tulaj
donos felesége. Amikor kinyitotta az üzlet 
ajtajai, egy férfit talált olt, aki plántál
sz lírányi igyekezett feltörni.

A betörő menekülni a!:gr> és kiugrott az 
utcára. Az. r.s "uny kiáltozására, a járó
kelők közül többen iilclöz ibr vették, 

ügy katona is elébe állt, hogy elfogja.
A l i ;ö revolvert rántott és ráiő'.t a 

katonára, akinek a golyó a nyakát fúrta 
át.

Amikor a betörő a Kába partjához ért, 
beleveted í' át vízbe és átúszott a má
sik oldalra , aztán sikerült elfogni.

11 giHoto:'' iákor két revolvert K találtak 
Bevitték a rendőrségi'.', ahol ki:l elüt, 

hogy Csizik Minő húszéves íovotlinulíú 
győri szobafestősagéd.

Gumicsizma, erő.

i a km  k i-:.' r  \Bi.tVf ár.? --.r*
Vakmerő rablótámad". ' történ* ve irnnn 

virradó éjszaka a Gyáli és Ü113i-út kenöui 
ve..,üli szaka szón. A tehervágányon áruk 
lei' telt vzgónok állanak, amelyek közül 

az éjszaka folyamán az egyiket fél
tő rí ék

év orii-m húrom ismeretlen fiatalember 
mir.tcg.v 100 kgr súlyú talpbőtt akart el
lopni. A v öm  fosztogatói: a vasúti sínek 
melleit már el 13 helyezték a zzáknányu- 
k \ távozni akartak azzal, amikor Végi: 
Antal MÁV fékező észrevette a tolvaj!ást 

kart ak rdá lyozni.
sr. illt . hárem ismeretlen tolvajjal, akik kü-

a vasárnapi u g e w n
J97. Kovács J.», Muscicapa (•*. 3. GO. Jónás), 
Vaiázsfuvola <10, 10. 493. Kovács II ). Mi
móza (5, 5, 209. Maszár I.), B á jos ’ (10, 12, 
32*12, Molnár). Sn-mera (5. 0. 230. Zwillinger 
T ) .  Torkos 6. 8, 323 Ti cső). Tót.: 10:23,
17. 19. 29. Befutó fog.: I —II.: 10:77. I— III.: 
10:1GG. (Idő: 1.28.4).

V, 2. Evho fia (4. C. Molnár). 2. Groo 
Peggy (10. 12. 545. Kelemen). 3. Csőkos (2.
] 2 4 .  Gedeon). In .: Dulcinea -paii, I 1,. 
22. Ivancnics), Mangán (8. G, 139. Reimcr). 
Zcezsa <8. 8. 528. Klein G ). Csongor (4. 3. 
11.3. Montngh). ChaJimar (10. 10. 181, Da
dán; i), Dundi (5. 10. 228. Kaik). Tót.: 10:89.
18. 46. 14. Befutó fog. I .II.: 10:1021. I III.: 
10:147. (Idő: 1.30).

VI. 1. < /inka Panna <5. 5, R ;ikö). 2.
Csipkerózsa (6. 4, 12G. Ilévizy). 3. Urilány 
. 1 .1 , 1Ö2. E.-ik). lm.: Ali (p:-ii, ’ . 27. Is
tók). Rózái (2. 18-. 28. Marschall), Paprika 
<6. 8. 132. Horváth). Szépi <10. 10. 203.
r e  :■•■:■). Csata fia (4. 5. 101. Zwillinger).
Manón 1 8. 8. 164. Kallinka). 'Pót.: 10:121. 
27. 24. 19. Befutó fog.: I II.: 10:1090.1 III.: 
10:369. ( Idő: 1 t 6).

ATI. 1 Zivatar ti. 4. Trc?o). 2. Geo (l«ó, 
r , .  38. Székely). 3. Ültre <2. 2 85, Zvvillin- 
ger). lm.: Dajka (10. 6. 227. Siló), Beki (4. 
4. 4. 4. Feiser), Lilly (8, 12. 483, Zwillinger 
T.). Utóda (12. 10. 50. Kovács J ) ,  Borka (6, 
16. 609. Montagh). Utána '12. 16. 22G4.
Marschall R .). OcuJi <5. 5. G7. Maszár I . ). 
Elsőm <8. 12. 1195, Molnár). Lenke (10, 12. 
16. 5378. Gállá), Bicska<? (5. 12. 235. To
rnáim). Tót.: 10:50. 20. 19, 15. Befutó fog.: 
I IT.: 10:143. J III.: 10:127. (luö: 1.30.7).

VIII. 1. Dávid (8:10, pari. Ravmer). 2. Ma
tador 6. 8, 130. Baik). 3. Wilt Mária (2, 2 L , 
27. Kovács II.). lm.: Opera (12. 10. 830.
Mauser). Gin (6. G. 171. Benkö), Sirocco (2. 
2, 30, Zwillinger). Soci (5. 6. 236. Feiser), 
Capua (12. 20. 660. Maszár I ). 3’ot.: 10:21. 
1.3. 21, 1-3. Befutó fog.: I II.: 10:144. I Ili.: 
3 0:44. (Idő; 1.30.8).

IX. Azdaja (2U>. 2*o. Kreiter). 2. Búza vi
lág C. (6:10, 6:10, Jónás). 3. Imréd II. (3.4. 
Benkö). lm.: Perun (4. Feiser). Zarándok (8, 
Tomann), Rejtély (G. Mami). Pique Dame (8, 
•Steinitz). Orphers '10. Zwillinger). Tót.: 
1.0:51. 12, 11, 13. Befutó fog.: I —11.: 10:73. 
I III.: 10:56. (Idő: 1.32.8).

X. 1. Ití vagyok II. (5. 6, Orczy). 2. Almos 
Cj, v ... Istók). Renissance (pari. pari. M n -

ÍechalJ R .). lm.: Thymian (8. Zwillinger). 
Trmge r í 1- Feiser), Pletyka (8. Burunyi), 
Sybill (5, Steinitz,), Gyémánt (5, Soldos).

Gyönyörű idő kedvezett a vasárnapi ügetö- 
v. .senyéknek. Napsütésben kezdődlek el a 
futamok. Mingyárt bevezetőül egy nagy ía- 
v< rit. Ei'.ijúrő szenvedett v< e -t Cnnbj- 
. álól. Elöl un ó arnyira k< dvezát' nül és tisz
tátalanul ügetett, hogy a második helyről is 
disqualifikálták.

[ ’rauos. esélyének megfelelően, könny *n 
nyerte a Púrta-dijat, de már a kifulladt 
Cs'iphnost TiHimiíf míg verte a végküzde- 
Mn.I n a második díjért. Épciy könnyű gye- 
/• iné t aratott F> ?. Mc<:h<tv.il;u.s hanú;-
< ‘ [‘httn i:>. az esélyében magasan kiálló 8 ••- 
hu tt'tvrl. Oda. a megszakitásnélküli harmadik 
győzelemhez vezett* Ft /1 a Ncn, -.'1 k n. 
I 'itniit apbmi. Ez a győzelem éppannyira rém 
ütközött nehézségekbe, mint az előbbi kettő. 
Diitc',,irr lett az A motörvr rsf n tf favorit ja. A 
'(> tulajdonosa azonban nem remekelt lova 
hajtásával é.i így a cél előtt mirt vcz-Ad. 
’ !vágott és heiyezeUenül végzett. Echo /< * 

nyert.

szamoumiii

?söi posztó szobacipő 
ílanell bélcpprl, fűzős 

vagy csatos )SZioszaru nie!? 
c?atos v. fűzős

* \:í >:.m t  ! <;i;T;*\t ü ís e x v e k
áLSZLILTLS ILlilLD VIi lN \ i 1

( \ zárjelhen lévő szárnak közül az első ? 
u.i afen, :» második a startoddá, a harinaüik 

az esetleges osztalék.)
í. 1. Cimbora «1 . 11 . Mauser). 2. Csi-

K íz (4. 4. 50. Zwillinger). lm.: Gyöngy (G. 
6, 155. Orczy). Dália 6. 10. 350. FityóL
Elöljáró (5:10. 5:10/15. Jónás, mint 2. disqu » 
Tot.: 10:30. 10. 10. Befutó f  jg .: 10:122. (Idő:

iői poftztoszaru cipó 
bárén vbőrbéléssel

Női bőrcipó báránybőrbéléa- 
acl, fűzős v. csatos 

férfi, csatos 41—46-ig 1150 fill, 
férfi, fűzős 41—46*ig 1300 fill.

Női hócipő, 22 un magas, 
uieieg bélésselII. 1. I'ranos (G:10. 7:10. Feiser). *

Triumof (5. G. 79. Kovács IL). lm.: Maiin 
'6. 10, 199. Jó>nás). Lusta (21*. 2\2, 4
Fityó). CsHDláros <2. 2. 36. Mirschail). Tót 
10:17. 15. 17. Befutó fog.: 10:71. (Idő: 1.28.3

III. 1 Saha/ia (4:10. 4:10. Feiser). 2. Na: 
:agár i3. 4. 107. Maszar I*)- lm.: Lutri (1 
1<) 216. Fmkc r). .Senki (6. 10. 409. Hévizy 
Utalvány (.3. 3. 85. Kovács I.). Mndy leány
8. 12. 141. Heuser). Tót.: 10:11, H. 14. B: 

fut* fog.: 10:27. (Idő: 134).
IV 1 Olie. í 2 L> • 4, Feiser). 2 Cső kár

'2 8,. 2ó2. 47. Síró). 3. Törzsi önök (8. 1 
213. Benkö). lm.: Mátka (6. 6. 247. Istók 
London (2L* 3, 44. Zwillinger). Győző <6.

\idékre
utánvéttel
szállítunk

100 oldalas
árjegyzéket
vidékre
kívánatra
ingyen
küldünk

p r ím a  d o ^ n a
GUMI H i l /N U G W É f í A Z  OLCSO A R A K  A R U H A Z A .
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A Meteorológiai Iatczet jelenti vasárnap
cL.oc-i:

N yú jtt- és Köz.'peurópában tovább 
ta**- a aé.i le gátam.-ás és vele az enyhe idő. 
Giceso.azág belsejében a h iieg fohoeatozan 
erősödik és a Fekete-tenger partjait egyre 
jobban hatalmáoa keríti.

Ha ónkban fok .nt u nyugati és északkeleti 
megyé iben bomlt, egyébül. jórészt felhős az 
idő Az északnyugati megyékben élénk a déli
ái ikcleti szél. Számottevő csapadék csak egy
két északi megyében hullott (Bodvaszilas 5, 
Kassa 4. Ogyalla. Eger és Ercsi 1 mm.. A 
hőmérséklet tegnap országszerte meghaladta 
° 4—5 fokot, sőt egyes déli, délkeleti me
gy ikren a tíz fokot is elérte. Éjjel csak a 
keleti ország részelvben volt gyenge fagy. A 
höréteg vastagsága a Kékesen 5 cm, a Do
bogókői. csak hófoltok vannak.

Európában vasárnap reggel a tengerszintre 
átszámít tt légnyomás legmagasabb értéke 
781 mm Középoroszországban. legalacsonyabb 
értéke 735 mm Iro-szág nyugati partvidékén.

Budapesten vasárnap a hőmérséklet 6 fok 
Ceisius. a tengerszintre átszámított légnyo
más 768 mm mérsékelten emelkedő.

Várhat'' idő járd* o következő 2Jf órára:
Dél-délkeleti szél. Változó felhőzet. Néhány 

helyen kisebb eső, a hegyeken k ’sebb hava
zás. A hőmérséklet alig változik.

A fölmive lésügyi minisztérium vízrajzi osz
tálya jelenti.

A Duna Paksnál és Újvidéknél árad. más
hol apad alacsony vízállású. Mai vízállások: 
Scha^rding 74. Passau 156. Linz - 134. Stru- 
den 94 Stein — 98. Becs — 118. Pozsony 28, 
Komárom 192. Budapest 126. Paks 17, Ba a 
94. Mohács 118, Gombos 211. Újvidék 157, 
Zimonv 176. A Dráva Barcsnál — 99. Dráva- 
s'abolcsnál 17, Eszéknél 40. a  Száva Bród- 
nál 276

A T sz  a alacsony vizái lássál Szolnokig 
apad, leiebb árad Mai vízállások: Tiszaujlak

54. Vá-ár xsnaménv —54. Tokai US. Tisza
füred 144. Szolnok 168. Csongrád 93. Szeged 
118 A Szamos Csengéméi 8. A Körös Körös- 
sza’ rálnál 20. Békésnél 10. Gyománál 16. 
A Maros Makónál 19. A  Balaton Siófoknál 
50. A Velencei tó Agárdnál 24.

Irnrrdy m lnis/terelnök üdvözlése. Szik-

Imrédy miniszterelnök
fontos tanácskozást folytatóit 

vasárnap Kereszfes-Fk'sdier Ferenc 
beSügyminlszlerreJ

A vasárnapi nap legérdekesebb esemé
nye: Imrédy Béla miniszterein:.': és Kc- 
resztes-Fischcr Ferenc belügyminiszter kö
zel kétórás tanácskozása.

A  miniszterelnök és a belügyminiszter 
-— a kiszivárgott hírek szerint —  azo
kat a kérdéseket beszélték meg, ame
lyek -  tárca hatáskörébe tartoznak és 
az egész m agyar közvéleményt erősen 

érdeklik.

A miniszterelnök és a belügyminiszter ta- 
nácskozísának politikai körökben igen 
nagy jelentőséget tulajdonítanak és azt 
várják, hogy a kormány, bizonyos irány
ban végre intézkedéseket jog tenni,

A képviselő'iáz hétfőn délelőtt összeül. 
Csupán néhányperces form ális ülés 

lesz.

A  további teendők iránti intézkedés sze
repei a napirenden. Az új ciklus első ér

demleges ülését kedden délelőtt tartják 
meg. Napirenden a kormányprogram fe 
letti vita és az 
tok szerepelnek, 
már elfogadtak.

apróbb szociális jav'sia- 
amelyeket a bizottságok

A  kejesethalm ozásről c a férjes tiszt
viselőnők ügyéről intézkedő törvény
javaslat hétfőn dé'után minisztertanács 

elé kerül.

Mint ismeretes, a kormány az említett 
javaslat átdolgozását határozta el a kép 
viselőhöz bizottságában történt felszóla
lások hatása alatt.

A  pénzücym 'nisztérinm ban a .javaslat 
átdolgozása már folyik

és a hétfői minisztertanács véglegesen 
dönt a kérdáeben. A képviselőházi bízott 
ság kedden délután már az átdolgozott 
törvényjavaslatot tárgyalhatja.

B áró  V a y  L ászló
államtitkár lép fel az ózdi kerületben

Bíró Pál az ózdi kerület képviselője isme
retes valutaügye miatt lem ondott mandá
tumáról. Politikai körökben olyan hírek 
terjedtek e|, hogy az új választáson 
amely még a régi választójogi törvény 
alapján fog megtörténni. —  Imrédi Béla 
miniszterelnököt egyhangúan választják 
meg a kerület képviselőjévé.

Vasárnap jólinform ált kormánypárti

körökben arról értesülünk, h og j Im- 
rédi nem lép fel a kerületben és a 
Nemzeti Egység Pártjának jelöltje, 
előreláthatólag Vay I-ászló miniszter- 

elnökségi államtitkár lesz.
Valószínűnek tartják politikai körökben, 

hogy báró Vay I.ászlóval szemben a nyila 
sok ellenjelöltet állítanak.

P— — —  —— — »

Aki csak emlí meri 
a forradalmat,

a z  a m ag yar n é p  m illió i e lle n
do lgozik

— m ondotta  T ildy Z o ltá n

szóról jelentik: Az Abaujtorna vármegyei 
gaz fasági egyesület vasárnap délelőtt a 
vármegye ideiglenes székhelyén Szikszón, 
a megye északi részének felszabadulása 
alkalmából díszközgyűlést tartott. Tég- 
lássy András felsőházi tag elnökletével. 
Téglássy Ar.Jrás hosszabb beszédben üd
vözölte a felszabadult területen működő 
bodvavölgyi gazdasági egyesület küldött
ségét. Az üdvözlésre Schell Péter báró 
felvidéki kormánybiztos, az egyesület eb 
nöke válaszolt. Úcekaj Mihály, az abauji 
kisgazdák üdvözletét tolmácsolta a felvi
déki kisgazdáknak. A díszközgyűlésről 
táviratilag üdvözölték vitéz Imrédy Béla 
miniszterelnököt. A díszközgyűlésen meg
jelentek Puky Endre, a közigazgatási bí
róság elnöke és a vármegye országgyűlési 
képviselői is. A díszközgyűlés után ebéd 
volt a kaszinóban.

Hogy mérgezték meg Jezsofot ? 
Moszkvából jelentik: A Jezsovot kezelő 
orovosek azt gyanítják, hogy Jezsov laká
sán rendszeresen széjjelpermetezett méreg 
által lett megmérgezve. A Rykov, Buharin 
és társaik legutóbbi bünpörében Visinyszki 
főügyész állítása szerint hasonló módon 
mérgezték meg Gorkij és Kujbisevet is. 
Vizsgálóbizottság hallgatta ki Jezsov két 
személyes titkárát, az irodai segédsze
mélyzetet ér a szolgákat, akik Jezsov ma
gánlakásában voltak elfoglalva. Számos 
letartóztatás történt

Holnapután, 14-én folytatják a 41. m. 
kir. osztálysorsjáték húzását. A megújítási 
összeget: J4=28, ! 2=14, 14= 7. 1/8=3.50 
pengő és az előírt 30 fillér költség a húzás 
előtt megfizetendő, különben a nyeremény- 
igény és minden jo g  elvész. Legcélszerűbb 
nz esedékes összeget a küldött postabefize
tési lap felhasználásával átutalni.

— Dohány beváltás rendje a Felvidéken. 
Komáromból jelentik: A hoftvéri vegyesdandár- 
narancsnokság polgári osztálya hirdetményt 
tett közzé, amely szerint a honvéd hadtest
parancsnok-ág hatáskörű területén a dohány
beváltással kapcsolatos összes teendőket a 
komáromi és érsekujvári m. kir. dohány
beváltó hivatalok végzik. Ennélfogva a do- 
hánvbeváltással kapcsolatos s így az előlegek 
folyósítása iránti kérelmek elbírálása is a te
rületileg illetékes dohánybeváltó hivatalok 
hatáskörébe tartoz’k. Miután egves dohány- 
termelők kérelmeikkel közvetlenül a minisz
tériumokhoz fordultak, a vegyesdandár- 
parancsnoktág polgári osztálya felhívja az 
összes donánvtermc’őket. hogy a jövőben a 
dohánytermeléssel és beváltással kapcsolatos 
összes ügvekben közvetlenül a területileg 
illetékes dohánybeváltó hivatalokhoz fordulja
nak s az ilven táréval kérelmeiket is e hiva
talokhoz; adiög pn mivel a dohánytermeléssel 
és pevöit*ssal knnesolatos ügyek, kérelmek 
f i n r " * « l ra első fokon ezek a hivatalok ille- 
téke—’k.

— v i t a s s o n  őr mlpdrnfiti. ahol sok ember tnr-
éal m-?. f-nnáM a f-rlárrs veszélye. Iái lesd, ha vé
dekezésül Törökéri szopogat. Ize is kellemes.

Felsőscgcsdröl jelenti a Magyar Hétfő 
tudósítója: Az Alsósegesdi Polgári Ol
vasókör vasárnap tartotta meg jubileumi 
zászlóavató ünnepségét, amelyen megje
lent S~etsey István országgyűlési képvi
selő, Tildy Zoltán és Gaál Olivér ország- 
gyűlési képviselők, Nagy Ferenc, a Kisgaz 
dapárt országos főtitkára és még mások. 
Az ünnepi beszédet Tildy Zoltán mondotta, 
aki Nagyatádi Szabó István emlékét idéz
te fel.

— Igénytelennek mondják a magyar 
népet —  folytatta Tildy Zoltán. — azt 
akarják, hogy maradjon meg n maga szűk 
barázdáin. Nagyatádival azonban

a m agyar falu bejelentette igényét a 
magasabb életre. Nekünk tehát hir
detni kell vele együtt a törzsökön ma
gyar föld népének igényét mindarra, 

amit mások élveznek.
Nekünk jussunk van rá, hogy az élet nap
fényes oldalán járhassunk. Mihelyt ez a 
nép lemond magasabb igényeiről, abban a 
pillanatban elveszett. Századok mulasztá
sait látta Nagyatádi Szabó, századok nagy 
keritéseit, a nagybirtok kerítését és más 
gazdasági hatalmak keritéseit, amelyek 
össze akarják ronnantani a falu _erejét. 

Csupa tűz volt Nagyatádi Szabó, mégis 
legnagyobb ellensége volt minden for
radalmi gondolatnak, felfordulásnak. 
Tildy ezután Nagyatádinak egy levelet 

idézte. Nagyatádi Szabó ezt a levelet ak
kor írta, amikor a H zban összetörték a 
padokat és lázban égett a pesti utca.
.......Ez a játék untat engem, nyuaodt
idők kellenek, felfordulás nélküli idők. 
mert.

minden, ami a forradalommal kapcso
latban van, csak a kisembereknek okoz 

kárt.
Nagyatádi szavai annyit jelentenek. —  

mondotta Tildii Zoltán — , hogy nyuga
lomra van szükségünk, mert csak íev  tu
dunk nyugodtan dolgozni. Minden fe lfor
dulás csak a m ” uka ereiét s-” intrti m er és 

aki csak említeni meri 3 forradalm at, 
az a m agyar nép m iiről ellen dolgozik. 

Od-állitha'vónk Nagyatádit Aidául az or- 
széa feletötlenei été. legyenek azok akár 
a jobb, akár a baloldalon.

A nagy tetszéssel fogadott beszéd után 
Gaál Olivér hangoztatta, hogy a falu né
pének győzelemre keli vinnie a magyarság 
életét. N agy  Ferenc után Szetsey  István, 
a kerület képviselője beszélt.

Az ünepséget közebád zárta be, amelyen 
Tildy Zoltán ismét felszólalt. Arról be
szélt, hogy egy  két éven belül talán a ma
gyarság jövendője fog  eldőlni. Mindent el 
kell követnünk a m agyar sors jobbrafor- 
dulásáért.

Beszéde további során belső összetar
tásra szólította fel a fáin népét.

— Olyan korszak következett be a nem
zet életében. — folytatta, — mikor fordít
hatunk egyet a nemzet életén. Az elmúlt 
hetekben örömünnepet ültünk: visszatért 
az ország egy része és a magyar ember 
lelkében mégsem izzik. Tele van nak  a  lel
t e k  vívódással.

A magyar nép gyökeres nagy intézke
désekéi és nem látszatreformokat akar

emelte ki. A magyar falu népének nemcsak 
földreformra van szüksége, hanem más 
kérdések megoldására is.

—  Hétfőn avatják fel a főváros ötvene
dik gyermekotthonát. A főváros ötvenedik 
gyermekotthona elkészült. A gyermekott
hont, •— amely vitéz nagybányai Horthy 
Miklósné, a kormányzó feleségének véd
nöksége alatt áll, — ünnepélyes külsősé
gek között avatja fel a főváros december
12-én, hétfőn délben fél 12 órakor. Az 
avatóünnepélyen megjelenik JarossAndor- 
né is. A főváros ötvenedik gyermekott
hona a VII., Dob-utca 95. sz. alatti óvodá
ban kezdi meg működését.

— Zászlót kap Kassa Iparossága. Székesfe
hérvárról jelentik: A Székesfehérvár é.s fejér
megyei ipartestület, elhatározta, hogy művészi 
zászlót ajándékoz Kassa iparosságának. Eh
hez a határozathoz most csatlakozott a Szé
kesfehérvári Iparos Kör is. A zászlót közö
sen készíttetik és az átadás akkor lesz, ami
kor megalakul a kassai ipartestulet. A zászlót 
fillére? gyorssá 1, ezer főnyi zarándoklattal vi
szik Kassára. Az iparos dalárda elhatározta, 
hogv résztvesz 19?9-ben a Kassán, megtar
tandó országos dalosversenyen.

A  l á m

és a magángazdaság
A nagy Németh, rodálom gazdasági éld  .

L i  ve~~,r-jycniúIge nyudi,vo:-o.l , . . g  az fl. 
;u.i.i hetekben. Und a azt, ho~j a ft.r-
lös tényezők jijűatkzzá.a az <UaI'pont
ját fca.éC, il domos a ke, di nnel ueh-cuúuuGn jog- 
ui.tc,zni.

A z egyik beszédet Fűnk gazdasági miniszter 
mondom, a, aki ctf,.kzictcu,ópai ú-járó vizsz.t- 
térve, tárta fel ott szerzett tj,t.as;J a.a.'dit. 
Szerinte a JJi, odaio.n gazdasági é.clSt új a.n- 
po.cra keli fektetni a változott hc.l:;zei^A . a 
másik és sokkal érdeke chb basz d t ti i r k- 
m a n n, a gazdasági r.i.::lsz> ű, * i á . t . . .  
kára tariolta. Kijelentette, hegy a gazé .. 'j\ 
élet clhivala jiokositása majával hoz,a. c  íc. - 
léének és az értékesítésnek áuami irán^ld : 
alá jutását.. Ezt pedig nem tart ja k c . r c e . i j i  
gazdasági éld  nem nékülözhcti o r agá.igaz- 
daságotf s az általa diktált szabad vcre.vyt. 
Az önálló vállalkozás tehát még ebben a ha
talmas államban sem kapcsolható lei. Pedig (,z 
állami üzemek száma több mint 300 és am
azokba invesztált töke 17 mi-llárd márkát J.-.'p. 
visel. Ennek az állapotnak a megszűnteié .r n 
Harmadik Birodalom egyik legnagyobb gazda
sági prcblémája. Nem k é ts é g e s h o g y  ezt ,{ 
megoldják a szokott alapossággal.

A két beszédnek a tanulságait azonban ne
künk is le kell szűrnünk. Német mintára tér
tünk mi is át gazdasági éledünk új berrnd - 
zésére. Az állam befolyása a~ évek során át 
mindinkább erösbödölt úgy a termelés ir<: Vi 
tásában, mint a kivitel terén. Hiába is e rr  e- 
fel tiltakozó szavát gazdasági életűnk igen 
sok kiválóé ága, rámutatva arra. hogy ml nem 
néJcülözhctjük az egyelni ixillalkozősi Irá n i  
és a szabad versenyt. Rendre alapítottál: mégis 
az „ egykezeketJ\ a magángazdaséi% d n y  máit. 
úgy a belső, mint a kiviteli üzletek lebon ydi- 
tétsáiei. A z eredményről mzst ne beszéljünk. 
Az azonban bizonyos, hotgy a magéin gazdagéig 
elszegényedjsével egyáltalán nem volt aráid
ban a kivitel terén elért siker.

Talán most. a lesújtó kritikákat hullva, mi
iünk is megfontolás teinyyává teszik idd,,', 
gazdasági politikánkat. Utat fognak nádunk 
bizonyára engedni a vállalkozási kedvtől ha >- 
tett mageinkezdemé-nyezésnek, mint almau >t 
nagy Németbirodalomban is ,,éitknprsoljé'k" 
gazdaséigi életet.

Csak örülhetünk, hogy ilyen hamar rájöttek 
a helyzet tarthatatlan voltára. A magyar gaz
dasági élet i* megfizeth az új gazdasági f> á. 
ria tandíját, de ismerjük nagy ellenállókégrssé~ 
gét is. A múlt hibáit kiküszöbölve . új. rémül
jük boldogabb, nyugodtabb és nagyabb tóim 
ge.kct igénybevevő gazdasági megújhodás kö
vetkezik . . .

NAGY FEJLŐDÉST MUTAT ÁSVÁN"V- 
OLAJTERMKLÉSt'XK. Az. idei fix első 1° 
hónapjában a hazai petróleumkutak 313.314 
mázva ásványolajat termeltek. \z, egfév/ ki 
termelt mennyiséget, értékesítették.
MÚLT HÉTEN már beszámoltunk airó!f 

hogy a visszacsatolt Felvidékkel egy igen fon
tos iparvállalat, az özörényi cellulóz.gyí is 
Magyarországhoz került. A kitűnő gyár eddig 
a cseh területen maradt nagyszlabosi papű- 
gyárat látta cl nyersanyaggal. Értesüléseink 
szerint tárgyalások vannak folyamatban, hogy 
ezt a rendszert a jövőben is fenntarthassák. 
Már eleve tiltakozunk a terv ellen. A magyar 
papíripar nem nélkülözheti a visszakerült gyá
rat és azt tisztán a magyar ipar részére kcr 
beállítani. Bizton hisszük, hogy ez a példátlan 
terv meghiúsul az illetékes magyar körök el
lenállásán.

EGYIK NAGY PÉNZINTÉZETÜNK, a mai
idők szellemének megfeh lóén, a fi U kkel össze
köttetésben álló tisztviselőit yirjásitotta". A 
20%-hoz tartozó tisztviselők más beosztást 
nyertek. A rossz nyelvek szerint ugyanott a 
napokban filmfelvéteU'kct készítettek a hivata
los órák alatt és az ügyfelek között — a kép 
tanúsága szerint is —  nehezen lehetne megol
dani az ,/XrjásitásU*. . .

AZ O. H. E. LEGUTÓBBI KIMUTATÁSA 
szerint november havában a kényszere gyes
sé gi ügyek ismét emelkedőben voltak. A/ 
októberi kimutatásban feltüntetett Cl-gye! 
szemben a novemberi esetek száma már 72 
volt.
ROMÁNIA ÁLLATKIVITELE úgy Német

ország, mint Cseh-Szlovákia felé teljesen meg
bénult. A vasúti összeköttetés hiányosságára 
hivatkoznak mindkét részről.

ISMÉT EMELKEDETT MEZŐGAZDASÁGI 
KIVITELÜK. Agrárkivitelünk értéke az idsi 
gazdasági év első négy hónapiéiban a. meg
előző ér hasonló időszakával szemben több 
mint 8%-os emelkedést tüntet fel. Kivitelünk 
kedvező alakulása fejként a búzaexporttal 
függ össze, amennyiben az 36 millió ptngövd  
volt nagyobb, mint tavaly.

JAVULT A MAGYAR MUNKAPIAC 
HELYZETE. A Szakszervezeti Tanács most 
tette közzé legújabb kimutatását a munka- 
nélküliség állásáról. A jelentés szerint jelenleg 
12.664 munkanélkülit tartanak nyilván, ami a 
szakszervezeti tagok 11.2 százaléka. Legna
gyobb a munkátlanslg az élelmezési iparban, 
a legkisebb pedig a vegyészeiben.

— JdPtjfs kedvetlenség gyakran a rendetlen sx’V- 
letétel következménye. S/ hályoga ohk- /.lé i — ak
kor ic., ha nincs kimondott székrekedése - - I>nmic.Il;*l, 
mely craükaéulctc szerint adagolható és cnvh. n hnit. 
A Durmol halasa tartós használni escén sem - 
k n. m < U i  testét és megszabadítja a terhes 
ideges állapot lói.
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